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L£s LIQUIDATEURS DE LA SOCIETE 1, MIRES ET C® CONTRE
w, DE PONTALBA.— DEMANDE EN NULLITE DE TRAMSAC-

TION. ’
(Voir la Gazette des Tribunauz des 1, 2 et 15 aont.)

Me Senard, avocat de M. de Pontalba, continue sa plaic
~ doirie en ces termes :

Le Tribunal a vu, dans la discussion qui a rempli la fin de
ea derniére audience, - ce que valent les assertions les plus
énergiques de mos adversaires, et qun! souci ils prennent des
termes des actes et de: la vérité ‘dus r;ms..

{s avalent nié quaucune rémunération e{it jamais été
30 promise & M. de Puntalba. Elle était invraisemblable, elle

¢ ait imposeible ;i1 n'y avait pas un homme de bon sens qui
it y eroire ! Bt voila que, dés le premier regard, non seu-
K-mvn: log prétendues invraisemblances s'évanouissent, mais
— J'évidence de la promesse apparait de routes parts, et un aveu
formel, précisant L' circonsiances et I'étendue de la rému
nération, nOu§ montre les gérants « prometrant 4 M. de Pon-
* palba la rezuse du montant ‘de sont ‘compte et la radiation de
Phypothéque prise sur sa tevre de Mont-I'Bvéque. »
4 Les liquidateurs “ont-ls apprécié avee plus de vérité les
# ponditions que M. Mirés aurait mises 4 la rémunéraion ?
o llsavaient ni¢ le succés ‘de nos négoaciations relatives a la
. délibération prise en 1858 pour fuire admetire le€ obligations.
* Nous rappurious 1a preuve que les obligations ont été admi-
* sesala cotede la Bourse de Rome, ce qui était tout, et nous

—

e

froduisqns de plus le rapport de la gérance, élablissant que
es actes par nous obtenus du gouvernement pontifical impli-
quent Tapprobativn compléte de la délibération,

. Bufin, 1is avaient nié le sueces de la combinaison qui da-
- Vait exonérer la Caisse des chemins' de fer de obligation de
fournir le capital de 85 millions, et nous mettons sous les
youx thtttial-de reserivdu 28 juitlet 1559, qui consacra
‘en wermes form: Is cette exonération !
- Mais M. Mirés n'a pas voulu l'accepter,

Etait ce par des motifs personnels? Considérait-il comme
alieints par la son omnipotence et surtout gon contrdle sur
Vémission des titres ?

Eiait-ce parce que la condition de 1la liquidation était une
ndition impossible? Jai répondu a cette aliégation en mon -
trant que la compagnie ne pouvait faire sa fusion sans une
Liuidarion de la societé anterieure; jamais en France denx
fompagnies ne se sont fusionnées sans que cette liquidation
eut liew. Jiugiste quelques instants encore sur ce point parce
n8 gl;ecest le point capital du proces. J'ui lu dans la plaidoirie
| 6 mon conuadicteur ce passage :

&« La premier de ces moyens était la fusion de la Pio-Cen-
3 trale avee la. Pio-Latina, concessionnaires des lignes impor-
; wnies de Rome & Fiascati et a la frontidre papolitaine. 11
bua. Le gouvernement romain fit rendre en effet au sou-

: g:mn pontife, en 1859, un rescrit dieté par une pensée de
- Daute moralite, rescrit qui ne put empécher M. de Pontalba
' mlgsill&i reccém_mandauons'de_Solar,_ de Gueyraud et des
bl TESSCS ; cette pensée ¢ est quavant de fondre deux
b B une, avant de procéder a la liquidation, il fallait
tre la valenr des éléments que l'on allait amalgamer. »

j | lesvl?eucsog]';lesn%l-}?’lepc‘im pu empécher la liquidation, malgré
i u'ld tons de Solar; lisez les piéces, et VOus verrez
i 'Ogv? ation nous la demandions, sachant bien que

al’éﬁtprec 008 1i0us exonérer autrement. Bien loin que
i ommandé de 1'éviter, il signait avec nous une

3 _‘ 1 3 e
; }mPeisz l?llilii ga‘; :SmntfPere, dont je lis au Tribunal les trois pre-

R na . z 2
ﬂehtkﬂ:se%u])s:S}g[?es-’ representant les deux compagnies Pio-
il | uellm. atina, cons.lderar,._t la situation de la Pio-La-
i a?lm €@t sur le'point d'interrompre les ‘travaux 2
Wntontrema?.gug de ressources, eu égard 4 la difficulté que
B iporior diﬁfsé eux Compagnies susdites pour ‘établir une
ligaiions ; Chte entre le rapport des actions et celui des
: g 'naﬁe?émre leur capital en harmonie avee les circons-
Ie‘mﬂyens : res actuellement existantes, et procurer ainsi
":e imﬁp}:‘iéﬁ;mmms indispensables au progrés de eetle
- wil al‘siiiiltagés de la nécessité aussi bien que de 'utilité
_ Wd%l'entr @ fonder une seule Compagnie qui se char-
' Yot eprise des concessions déja accordées par le gou-
. Fninlg, ml;fmt‘iﬁcal, ont résolu de proposer aux assemblées
ity gretciu{ves, ;éumes dans les formes légales, confor-
i d 1y ch:: Es 3~'des statuts de la Pio-Centrale, et 32-46
m}ﬂmées_ atina, la liquidation des deux‘ Compagnies
- -
Slityey Jﬁ:‘ggmtemps, les goussignés se proposeraient de con-
® ety exéipagme nouvelle, laquelle devrait se charger
ks tulion les entreprises des deux compagnies sus-
Wettan, ﬁ'l'a ¥ conditions suivantes, que les soussicnés sou-
3 Pprobation: préliminaira 3u gouvernement... »
oy

Itn.! gt - :
Q-Es:f;tece malgré moi que la: liquidation a €té or-
mﬁpm';mn que Solar m'avait recommandé d'éviter cette
158 g?n no,u:ar lel_le_ etait le seul moyen d'obtenir l'exoné.
pib la 2U8 sollicitions ; non, puisque Solar signait ayec
PPlique dont jo viens de ‘metire lo
.8 B Yeux' gy Tribanal ' : ? commencement
B Paniall unal. Lorsque Mirés dit qu'il avait
i # %Ai,nd,l'lce Fhiree @ d'obtenir Vexonération, il dit qu'on
. o g BLI condipion o2 faisant approuver la fusion.
N - vpa,- sulte d'unon 1t}e M. de Ponialba ne peut pas étre chan-
o M‘J@ls Saveg, merse_})ls qui na venait pas de lui,
| I i;It du Sain Pér;l-ufm’ avec quelle joie fut accueilli le
gt brg {59 '® Tapport lu a I'assemblée générale le
llm' * PUlstate que ce rescrit est un immense
1 l'ohs'fla Pontzlpa 5 g
e énﬂtmn de AL, ;-?rnc obtenu ce qu'il devait obtenir. Mais
i e i‘caL?él?sm n{e‘veut pas accepter le rescrit
. “ gy U Dyl o Crée une seconde crise.

, 1 da o e pe a“'dE‘-QUGmOHt de mon client; on
aing of av'iﬂ Péril qui emporterait la Société des
- de Popart ¢ eile la Caisse générale des chemins
3UX prigeg avea qui €tait retourné a4 Rome y passe

Wici rencg des difficuliés plus graves que cel-

ue jamaiy utrées, obligs de soutenir une lutte

répondre :

Mirés n'avait pas voulu, je I'ai dit, accepter la rescrit sans
modifications. Sur ce refus, toutes les suseeptibilités et toutes
les inimitiés se réveillent. Savez vous méme ce qui arrive?
Le conseil des ministres prend la résolution de retirer pure
ment et simplement le rescrit et de repoussertoute demands
nouvelle de Mirés, C'en était fair des chemins  Romains et de
la Caisse. M. de Pontalba pouvait dira : Vous avez cré¢ vous-
méme ces difficultés; eh bien! luttez contre elles.

Lizez les lettres désespérées de Mir s et vous verrez si la
situation m'était pas aussi compromise que je l'ai dit.

En décembre 1859 il écrit :

» Les lettres que j'ai recues de Broquier et Gueyraud m'ont
navre, car el es me montrent que, comme toujours, 1.s hosti-
lités se continuent... »

Et plus loin :

« Aprés tant d'effort, aprés tant de dévouement et d’abné-
gation, en étre arrivé 4 Rome a étre mis en balance un jour
avee Debrousse, une auire fois avee Thompson! (est odicux
a tel point que la rags me vient au ceeur. »

Le 29 février 1860, M. Mirés écrit encore 3

recevoir de letire de moi. Hélas ! que voulez-vous que je vous
dise ? Je suis désolé et épouvanté des affaires de Home. I'i
guore ce que veut le gouvernement, mais je soupconne qu'il
poursuit la chute de l'entreprise dans la pensée de tuer la
Caisse des chemins de fer, et pour empécher la construc-
tion des chemins de fer. Que les hommes qui conseill: nt
le-pape sont aveugles ! Mais avec le reserit du 28 juin 1859,
la - Caisse est complétement dégagée, si l'on refuse les appro-
bations, car toute la société des chemins Romains a été mo-
difiée, soit sous le rapport du capital, soit sous le rapport des
statuts. Les ascemkblées se sont eonformées aux prescrip ions
du reserit du 29 juillet. Si dans la formeil'y a une [égere
_nuance, les jurisconsultes les plus éminents ont établi que
l'exécution du reserit avait éte compléie et légalement faite.
Or, si nous- n'obtenons: pas une approbation absolue, nous
cesserons de payer les intéréts des actions et ‘obligations, et
des actes conservitoires auront lieu contre le Saint-Pére, an
nom de vingt mille familles catholiques dont la fortune aura
Enélcomplomise par la déloyauté du gouvernement ponti-
cal... »

Etle 24 :

« Jai pris connaissance de la lettre que vous avez adressée
4 Solar; je pense comme vous 4 I'égard des mesures & prendre
¢ l'on continue & nous amuser par des délais intermina-
bles...'» :

De son edté, Solar écrit & M. de Pontalba le 27 février :

w Ayez courags, mon panvre ami ; tout le monde iei vous
tient compte de votre persevérance, »

Etle 28, le comte de Richemont, I'un des membres du
conseil, écrit aussi :

o La crite me semble arrivée & un point tel que la conclu-
sion ne peut tarder; cependant, ici nous tremblons... vous
seriez dans une grande erreur si vous pouviez vous figurer
que nous ne particlpons pas 4.vos tourments, "et que nous
ne rendons pas justicea tous vos effurts pour la cause de
tous. Si jai tenu 4 vous dire tout cela, ¢'est que je sais, dans
I'isolement i1 vous étes, combien un mot d'encouragement
fait de bien...

« Je ne vous écris ces ligues, mon cher Pontalba, que dans
U'intention de vous prouver que, méme de loin, nous savons
rendre justice & vos efforts.., ;

« Votre bien aftectionné,

« DE RIcHEMONT, «

Vous voyez bien que je n'exagérais rien en disant que ja-
in:us, pour sauver l'entreprise, il n'avait fallu lutier d’avan-

age.

Sept mois s'étaient passés ainsi, lorsque le décret du 7 mars
est rendu. Il y avait dans ce rescrit des choses qui contra-
riaient Mirés, mais est-ce qu'il songeait a censurer M. de
Pontalba ? Lisez, messieurs, la lettre qu'il lui écrivait le 25
mars, et que nous ayons insérée tout entiére dans le mémoi-
re, et vous verrez quel langage il tient. Lisez tous les docu-
ments que nous avons imprimés, et, je vous en supplie, li-
sez-les plusieurs fois, car c'est 1a qu’est la vérité. Or, Je viens
lutter avec la vérité contrs le mensonge : on a menti & tous
les faits et & tous les actes ; mais notre espérance est en vous
elle est dans la volonté que vous aurez de connaitre Ia vérits:
cette volonté vous soutiendra jusqu'au terme de ces fastidienx
débats, cette espérance me soulient, moi. Vous verrez si
dans tout ce qu'on a plaidé il y autra chose que de la fantas-
magorie, des réves qu'obsédent ma mémoire et qui doivent
obséder la vitre.

Encore une fois, Mirés dit-il 2 M. de Pontalba qu'il a com+
mis une fante ? Non, il le supplie seulement de ne pas don-
ner son adhésion. Mais M. de Pontalba a sauvegardé contre
lui les intéréts de la société, ear tout était perdu s'il n'avait
pas aceepté le rescrit, Au moment oit Mirds lui éerit : ne
donnez pas votre adhésion, il sait que cette adhésion notarige
est donnée depuis dix jours. Mais peu lui importe, ce sont
ses fagons d'agir; mais en méme temps, jo lo répeéte, il lui
vante l'affaire, il lui promet sa succession, ear il est fatjeus
et il veut déposer le fardeau, et il développe les avantn%es
de l'entreprise; c'est quelque chose de plus beau que le Gré-
dit mobilier et que le Comptoir d'escompte.

Permetiez-mol de mettre sous vos yeux quelques lignes de
cette lettre :

« Mon cher Pontalba,

« Veuillez, je vous prie, bien peser les termes de cette let-
tre, car elle est anssi sincére qu'un honnéte homme puisse
'écrire. Puissiez vous répondre & mes sentiments pour votre
bonheur et celui de votre famille!..,

» ....Quelque brillante que soit cette situation, je n'en
pense pas moins & chercher un repos qui mette un peu de
calme dans mon esprit profondément inquiet et mécontent.
Ge repos, je le veux 4 tout prix. Or, ily a une grande suc-
cession & recueillir. Un conseil de gérance composé de qua-
tre ou cing individualités dans lequel on ne trouverait pas les
hostilités que j’ai soulevées, pourrait avoir une force, une
puissance aussl grande ‘que le Comptoir d’escompte, et plus
d'influence que le Crédit mobilier, dont le capital ‘est mal
engagé. 1l y aurait 13 dans cette organisation, pour vous et
votre famille, de grandes perspectives de fortune et d'in-
fluence. »

Je ne ferai pas ressortir tous les avantages du traité; je
mentionnerai seulement l'annexion de la ligne de Naples
ui assurait le réseau romain. Telle étaitla situation, L'uhjvt:
e la mission de M. de Pontalba & Rome était atteint : on
avait obtenu l'exonération.

Si le hasard voulait, messieurs, que quelqu'un d’entre vous
se rencontrdt avee un des grands personnages qui se trou-
vaient 4 Rome en méme temps que M. de Pontalba,avee M. de
Gramont, avec le général de Goyon, avec dautres person-
nes encore dans une situation moins élevée, vous sauriez au

I exagy :
“8ere, messieurs? (o sont les faits qui vontJ

juste quels obstacles eut & surmonter M, de Pontalba. L'antrs

« Je gais par Gueyraud que vous vous plaignez dene pas.i...

‘ % &EGALE‘?_ Skt

0

ancien colbgue de 'Assemblée constituante, qui connait 2
peine M. d:Pontalba, me parlait du chaos au milieu duquel
celui-ci s'énit trouvé jeté. An moment de 'arrivée 4 Rome
de mon cliet, la' Societé était perdue, Mirés lui-méme 1'e
crivait; dews ou trois mois aprés elle était sauvée, toutes
choses maraaient régulierement et les traités s'exéeutaient,

Permettez moi d’emprunter au mémoire de notre cher con-
tfg‘ére Beauprs un passage qui résume parfaitement la situa-
ion :

« A quelqie temps de 13, M. Mirds vint 4 Rome, et, an
lieu de la sivation détestable que sa conduite et celle que les
persounes qii l'avaient représenté jusque-1a lui avaient faite,
il trouva er arrivant les relations les plus honorables re-
nouces,

« En effel, M. de Pontalba, par suite de ses bons rapports
avec l'ambassadeur de France et de sa position a Paris, avait
été parfaitement accueilli par 1a société romaine, Oa lui avait
accordé detoutes parts un affactueux concours, en le plai-
gnant touefois de s'étre engagé dans une affaire qu'on regar-
dait comne perdue sans retour.

« Les nauvaises dispositions contre la Société, qui étaient
a leur comble, s'apaisérent peu & peu dés qu'on le vit sérieu-
semept dans 1'affaire.

1 %%g;aib\hmg@sidér?r M. Debrousse, entrepreneur,
neial, comme le maitre absolu. Les choses prirent bientdt
ine face nouvelle. Le gouvernement, qui, jusque la, avait en
le-fréquents rapports avee l'entreprise, les rompit officielle-
gnﬁ:n et déclara qu'il ne traiterait plus quavec M. de Pon-
alba.

| « L'ordre fut rétabli dans 'administration ; des agents con-
1aincus d'avoir pris part a de facheux tripotages furent con-
g‘édiés. Les menaces de déchéance adr sséesa 1'en reprise par
1. le ministre des travaux publics et par le commissaire go-
lEml des chemins de fer furent écartées par une satisfaction
tnnée 4 de justes griefs,

|« Enfin, U'entrepreneury (qui avait trouvé jusqu’alors dans
I complaisance des roprésentants de la cornpagnie le moyen
eluder les conditions du eahier des charges, dut, sous l'ac-
tpn réunie de M. de Pontalba et du gouvernement, pousser
arec vigueur les travaux laisses en retard, et dont 1l impor-
Uit au plus haut point de bater 'exécution,

« (Fest en souvenir de tout ce bien accompli, de catte ex-
cilente situation conquise. que I'un des administrateurs des
cieming de fer Romains, M. le prines de Viano, dans une
sfance du comite, en date .du 16 aott 1860, rendait a M. de
Bntalba ce témoignage que nul n'a le droit de suspecter :
«Si la Société des chemins de fer Homains existe encore et
«0'a pas éié mise en déchéance, c'est grPee, en grande par-
wtie, a l'intervention de M. de Pontaiba. »

Telle avait été & Rome la mission de M. de Pontalba. Et
maintenant qu'on nous le mon're tenant l'auberge de Franee,
ayant I'honneur de boire et de manger avec les cardinaug,
‘bieltraité, 'bien logé, bien nourri, bien voituré, soit ¥

i Hébert : Et recevant 100,000 écus.

Me Senard: Nous arriverous aux 100,000 écus: ne précipi-
tons rien, je vous prie; il n'est pas un seul point auquel jo
ni sois prét & répondre,

Le Tribunal sait que M. de Pontalha est un honnéte hom-
oy, il sait aussi que les faits qu'il a allégués sont des faits
vais, il connait ses démarches a Tome, je ne dirai que pen
dechose de sa mission a Marseille; car ‘les liquidateurs n'y
sait pas intéressés. Le mémuoire renferme toutes les pidces qui
soit relatives 4 cette quesiion; qu'établissent-elles ?

M. de Pontalba a fait un voyags & Marseille, et il a obtenu
qe deux mots seraient effacés : voild tout ce qu'il a fait.

Non, sa réclamation & l'occasion de l'affaire des Ports de
Maseille se compose de deux élements.

Yabord il a placé pour deux millions d'actions dans I'ar-
rowdissement de Senlis, cela n'est pas contesté. Ensuite il a
aich & résoudre favorablement, aux intéréts de tous, trois dif-
ficiltés qui compromettaient l'existence de la Société. Il y
avit la question du nivellement et celle de la canalisation
dugaz; & un certain moment, il se produisit, & propos de
l'atiche de la souscription des actions des Ports, un fait dont
lesconséquences pouvaient étre trés graves,

Tous trouverez dans le mémoire tout ce qui est relatif au
niellencent et & la canalisation du gaz. Sur ce dernier point,
I'alversaire nous dit : « Vous avez fait couper les conduites
poges par les sociétés rivales, je vous engage & vous vanter
decela ! » A cela, une seule réponse : Est-ce dans l'intérét
dela éociété que cette mesure a été prise ? Oui ou non. N'é-
tailze pas le moyen unique de prendré possession?

Réte la troisidme difficulté : les deux mots effacés, comme
disett nos adversaires. Vous lirez toute la correspondance
relatye & ce fait. La ville de Marseille ne devait jamais étre
mélél aux actes et aux écrits émanés de la sociéié, et Mires
I'y arait mélée. L’administration protesta; une lettre fut
écritad tous les journaux: M. de Pontalba négocia de telle
sorte que ce fut lui quiremporta les lettres a Paris, aprés
avoirdonné sa parole d'honneur qu'il les remettrait aux jour-
naux,si M. Mires ne faisait pas ce qu'exigeait la ville,

Mins fit ce qui était demandé.

Sawmz-vous comment dans cette circonstance M. Broquier,
le repésentant de'la Société i Marseille, appréoia l'interven-
tion & M. de Pontalba?

« Tjut continue a aller bien ici; on est généralement con-
vaincu que la meilleure entente existe aujourd’hui eatre la
Suciéu et le préfet. Votre dernier voyage surtout a été d'un
immerse secours & la Sociétd; mals aussi vous devez avoir
besvinde repos, aprés plus de cing semaines d’'un travail
contin} de sept heures du matin & dix heures du soir.

« Li#Société vous aurait certainement regu & la rue Riche-
lieu stus un arc de triomphe, si l'on avait pu se rendre
comptede tout ce que vous avez fait dans son intérét a Mar-
seille, )

Riez, mon confrére, l'expression pour. étre empreinte de
l'exagéation méridionale n'en est pas moins éloquente.

« Quint & mai, ajoute M. Broquier, permettez-moi de vous
dire eombien je suis reconnaissant de I'amitié que vous et
votrg famille avez bien voulu me témoigner, et de vous don
nerl'assurance de ma sincére affection et de mon entier dé-
voiement. »

@lui qui écrit ces lignes, c'est le représentant de la So-
ciéé le plus énergique, le plus intelligent, et qui a ¢été mélé
A butes les affaires. Le pittoresque de l'expression, je le ré-
pée, n'affaib.ira pas la pensee.

ist-ce tout ? Non.

Jaissez-moi vous citer encors ces quelques lignes adres-
ség par M. Raynouard & M. de Pontalba le 28 mars 1858 :

« Votre dépéche est venue calmer nos inquiétudes. Vous
vols étes couvert de gloire. Nous ne connaitrons les details
quaprés-demain matin. ('est-bien long ! Veila un beau sue-
cég dont le principal honneur vous revient. M. Mirés en sent
towt le prix aussi bien que nous. ll a l'intention de vous
"arire par le méme courrier. Comptez sur toute sa recon-
lnassance. Enfin, voila un grand danger de conjuré? »

Toila tout.ce que je veux retracer de la mission de Mar

seile. 3 : ' -
je Tribunal fera justice de tout ce quia été tenté pour ra-

jour encore un jeune architecte, M. Trélat, le fils de notre

basser les services de M, de Pontalba et diminuer la récom-
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pense & laquelle il a droit, 2

Nos adversaires font, touchant cette rémunération, une obe

jection: « Si quelque chose était dd & M. de Pontalba, disent-
ils, on I'apayé! » TAchez d'étre d’accord avec vous-meémes ; €&
vous ni?z le droit de M. de Pontalba, comment pretendre
qu'il a recu ce qui lui était dit? Quoiqu'il en svit, on insiste
sur la superb~ rémunération qui aurait €té accordée 4 mon
client pour I'affaire de Marscille: il a eu, 4 titre de fonda-
teur, la prime de 30 fr. par action. Un seul mot str ce point:
les fondateurs devaient recevoir les actions a 100 fr., & 108 Ir,
‘au plus, on les leur a fait payer 120 fr.; void commeNt M.
de Pontalba a ét4 rémunéré de ses services.

A Rome il a été, dit on, bien traité, bien logé, bien voi~
turé, il aeu toutes sortes de profits. ; i

On parle de rémunération, allons done. Mirés avait dit
dans sa brochure qu'il avait remboursé toutes les sommes

ui nous avaient é1¢ comptées par la caisse des chemios de

er Romains, que c'érait uné affaire surilaquelle il n'y avait
pas 4 revenir. Voulez-vous savoir ce qui s2 passe? Iln'y a
pas trois semaines, M. de Pontalba a re¢u de la société des
chemins Romains une assignation en compte de ces sommes
qui représentent des dépenses et qu'on voudrait faire consi-
dérer comme une rémunération. Tout cela n'est pas sérieuxy
M. de Pontalba a-t-il droit & une rémunération? Une obliga-
‘tion a-t-elle été prise vis a-vis de lui par la socielé? A-t-il
rendu service 4 la société? Voild les seules questions que
vous ayez & résoudre, g

On fait une derniére objection : S'il est vral que vous ayez
sauvé la sociéié des chemins de fer Romains, gue le prince
Viano reconnaisse que c'est grice & vous qu'elle n'a pas éte
mise en déchéance, adressez-vous & elle, c'est elle gl vous
doit une rémunération.

Outi, je lui ai rendu d’importans services, mais est-ce 4 elle
que je dois m'adresser, est-ce avec elle que j'ai contracté 7
Non. A ¢6 é d'elle, une autre société avait au succés de ma
mission un intérét égal, peut-&tre supérieur. La société des
chemins Romains venant & succomber, est-ce que la Caisse
Mirés n’edit pas été entrainée dans sa chute? Est ce qu'elle
ne perdait pas du méme coup une prime de 32 millions, da
20 millions, si lon vent prendre le chiffre le plus bas? Or,
qui s’est adressé 4 moi? Qui a fait avec moi le contrat dont
jo demande l'exécution ?2 L Caisse Mirés. Duns quel intérai?
Dans l'intérét de la Caisse Mirés. Qui a stipule? Le gérant
de= la Caisse Mirés. Quel est est le prix qu'il m'a promis?
L'exonération de ma dette, la remise de mon compte
avec la Caisse, la main-levée de l'inscription hypothécaire
gu'elle avait sur moi. Et vous voulez que ce prix jlaille
le demander 4 d'autres, et cela parce qu'en exonerant la Gaissg
et lui conservant sa prime j'ai par cela méme et par la force
des choses sauvé la société des chemins de fer Romains?
Mais encore une fois, jo n'ai pas contracié avec elle; elle a
profits de votre contrat, tant micux pour elle, mais elle na
me doit rien!

Voila la convention.

Parlera-t-on maintenant de I'énormité de la rémunération?
Mais tout est énorme ici. 8i l'on m'a promis Uexonération
d'une dette de 1,075,000 fr., ¢'est qu'il s'azis-ait pour la so-
ciétd de sauver un éiablissement financier cent cinguante
fois plus considérable, pour la gérant de conserver une prime
représentant vingt fois la part qui m'éaic accordéa : & Rome,
le vingtigme de cotie prime; a Marseitle, le dixieme. Voila
ee qui m’était offert pour rémuneration de mes services,
Vous aurez beau faire miroiter ce million et chergher a
cré-r ainsi des illusions, le Tribunal n'en sera pas dupa.

Vous savez maintenant, messienrs, e que ¢etalt que le

rocds civil. J'ai & présent une grands fuveur a demander au
Ii'riburm[. " 2 S

Lorsque étranger & toutes les affiires, jen dépouille toutes
les piéces de ce procés, et que, grace aux loisirs des vacances,
je me fus livré & un travail dont vous avez pu approcier I'ime
portance, je rédigeai une requéte : cette requéie, veuill'z la
lire, et vous verrez avec quelle énergie s’y manifeste fa con-
viction intime que j'avais du droit de mon client. Vous y
verrez autre chose encore, c'est la preuve que jimais homme
n'eut plus que M. de Pontalba la conscience profonde de son
droit. ;

Lisez les mémoires et les plaidoiries de nos adyersaires,
Qu'y trouvez-vous? Que M. de Pontalba n'avait jamais pensé
a rien réclamer, qu'il a imaginé d’exploiter une situation, de
spéculer sur la menace et le scandale.- ;

Autant de mots, autant de mensonges, vous allez voir,
Permettez-moi de jeter un coup d’eil rapide sur la série des
faits, plus tard j'apporterai les preuves et les piéees a l'appui.

M. de Pontalba revient de Rome en mai 1860, apres sept
mois de lutte ; il avait obtenu le 7 mars le rescrit du_guuvvl-
ment pontifical qui autorisait la réunion des deux sociétés. Sa
mission remplie, il demande a M. Mirés l'exécution de ses pro-
mesees. Que rencontre-t-il ? Des dénégations? non, mais du
mauvais vouloir, des difficultés suc la forme del'exonération,
des délais, des ajournements, c'est un mécontentement pro-
voqué par les résistances honorables que, dans intérét de
la société, M. de Pantalba avait opposées aux projets de M.
Mires, T

M. Mirés avait mis dans sa téte de confier la direction des
chemins de fer Romains 4 un ingénieur, M. X... 1l le you-
lait, comme il veat toute chose. M. de Pomalba,_lul, n'avait
aucune raison personnelle pour repousser M. X... Mais en
arrivant 4 ome, il y avait rencontré une répulsion marquée
pour le personnage, Il écrivit en France, ses appréhensions
furent confirmées, les renseignements les plus détestables lui
parvinrent sur la moralité de M. X..., et alors il gerivit que
jamais il n'accepterait un pareil choix. Da {4 une scéne des
plos vives, ot M. Mirés, s'adressant & M=e de Pontalba elle-
méme, fit tout pour la gagner i sa cause, la suppliant d'nser
de son influence sur son man pour le faire revenir sur sa
détermination ; & quoi Mme de Pontalba répondit quelle n'a-
vait pas & intervenir, et que son mari gavait ce qu il avait &
faire. 7

M. de Pontalba avait-il raison de résister? Ecoutez, mes-
sieurs, la lecture d'une piéce officielle lue dans les débats des
le Tribunal de commerce :

« Napoléon, . ; s

« Vu la disposition de I'art. 19 du décret d'organisation du
corps des ponts et chaussées du 17 fructidor an XII, ainsi
concue : « Les fautes trés graves qui auralent compromis on
« le service, ou les fonds da Trésor public, ou I'honneur du
« corps sont punies de la destitution ; » ;

« Vu l'avis du conseil général des ponts et chaussées por-
tant que, sur la conduite qu'il a tenue dans les affarres des
chemins de fer Romains, M. X..., ingénieur des ponts et
chaussées, a compromis I'honneur du corps; el

« Sur le rapport de notre ministre secretaire d'Etat au dé-
partement de l'agriculture, du commerce et des travaux pu-
blics; 3

« Avons décrété et déerétons ce qui suit : ;

« M. X..., ingénieur ordinaire des ponts et chausséesde
2+ classe, est révoqué. » ‘

Le décret est du 24 juin 1861 ; c'est-dix-huit mois aupara-
vant qu'au risque de se faire de M. Mirés un ennemi mortel,
M. de Pontalba avait dit : « Non, MM, X..., Y... et Z.,.'ont fait
a la Société une réputation tells 4 Rome que la situation n'est
plus possible, s'ils ne sont écartés. »

M. de Ponialba était revenu, comme jel'ai dit, en mai 1860;
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1o 7 juillet iLdemande que des arbitres soient nommés, et la
29 un compromis” est signé a Ueffet de statiier sur la rémuné-
ration due a M, de Pontalba, Mzis l'arbitrage ne peut se con-
gtituer régulicrement; 1e Mojs d'apit se passe en pourpsr-
lers. M. ds Pontalba prend, A Ja fin de septembre, le parti de
gadreszer aux Tnbuvauy, et an mois d'octobre il vient trou-
ver son conseil ordinaire, %

Kt l'en parle d’homme qui, n'ayant pas le droit légitime a
exereer, imagine de procéder par la menace et le scandole!
Vous pouver juger deja par quelles étapes a passé la récldma-
tion de M. de Pontalba. Son intention était d'abord de porter
sa déclaration devant le Tribunal de commerce, j'aiinsisté
pour qu'il poriit sa demande devant le Tribunal eivil, & mon
avia le senl compétent, et ol linstructign étant faile aveo
plus de mainrité me paraissait présenter plus de garanties.

Y. nidant le mois d'octobre, nous travaillons L'affaire et nous
rédigeons la requéte. Cependant des fails étranges se réve-
lent. « Il faut sur tous les points des éclairciscements, » dis-
je & M. de Pontalba. M. de Pontalba interroge M. Barbet De-
vaus, Je chef de la comptabililé. Hélas ! ce furent des revela-
tions plus complétes et plus terribles: que nous ne l'aurions
désiré. Que devait faire M. de Pontalba? membre du conseil
de surveillance, pouvait-il se taire ? Non. Il s'adresse au con-
seil ; on I reponsse, Que lui restait-il 4 faire? Yous aves re-
pondu: Sadresser a la justice. 1l a déposé sa plainte.

Voila les faits. Vous savez ce qu'on y a substitue.

Pressé par le besoin de se défendre, par le désir de se ven-
ger, Mirés s'¢lait dit : Déconsidérons la plainte pour décon-
sidérer la poursnite. Les liquidateurs ont 18 plus loin que
lui éncore dans cetta voie, et nons avons entendu aux der-
niéres andiences des assertions devant lesquelles Mirés lui-
mpmo si-habiie et si ingénieux dans sa haine avait reculé.

On a plidé qu'il n'y avait pas de proces, que l'instance
#crite avait éte imaginée aprés la plainte; qu'on avait crée
Voinbre d'un procés pour rendre une transaction possible.
Geel devient trés grave, on ne s'en prend plus a M, de Pon-
talba, ‘miis A4 srs conseils; on les met en scéne arrangeant
une petite procédure qui serait une grande infamie, et mon ad-
versaire djonte : « Moi aussi j'ai Ihabitude des affaires et je
déeris, ‘comme si |'y avais été, ce qui s'est passé. »

Je ne sais pas ce que U'adversaire aurait fait en pareille oc-
curence ; mais je sais, moi, ce que pouvaient faire, ce qu'ont
fait deux hommes d’honneur, et, sans avoir besoin d’opposer
leurs affirmations personnetles 4 une odieuse calomnie, je
vais démontrer, par des arguments irrécusables, que l'adver-
saire n'a pu arranger son récit ou sa description qu'en faus-
sant toutes les dates et en dénaturant tous les faits.

Llsy-a d'ubord un aven qu’on m'impute, & roi personnelle-
ment ; je n'ai pas voulu me ficr & mes notes, et j'ai relevé les
paroles de l'adversaire sur le compte rendu des journaux ju-
diciaires. Ecoutez ceci :

« M. de Pontalba ne r« ¢oit toujours rien ; alors il avait dans
Eon esprit une autre combinaison : Ah! dit-il, Mirés ne bouge
pas, it ne veut pas réduire ma dette; men arbitrage est tombé
a Ueau. M. Barbet de Vaux, qui vient de passer un mois chez
mo! pour se remettre, dans mes terres, a écrit, ainsi que So-
lar, sans résultat. Eh! bien, je vais bien trouver le moyen de
Je faire bouger! » Moi aussi, messieurs, j'ai 'habitude des af-
faires, et }& déeris, comme si j'y avais éte, ce qui sest
passé. »

1l déerit comme s'il y était, voyons un peu cela :

« On veut atteindre Mirés et la Caisse des chemins de fer;
aujourd'hui, il est vrai, on bat en retraite, et I'on dit, nous
voulons an moins tenir Mirés. Que fait-on ? Mon adversaire
avoue qu'il 4 passé lui-méme les vacances A rédiger un grand
exposé duquel on a fait- deux mémoires destinés & deux
genres de lectures... » [

Ot mon adversaire a-t il vu l'aveu dont il parle? J'ei dit
que j'avais passé le.temps des vacances 4 travailler l'affaire ;
mon adversaire parle de deux mémoires destinés a deux clas-
ses de lecteurs; c'est absclument faux, et je défie qu'on le
prouve. Je continue ma citation :

« Dans V'un, on explique compendievsement comment on
est créancier de 1,700,000 fr.; dans I'autre, non moins volu-
mineux, on expose tous les torts de Mirés, non contre M. de
Ponralba, ce qui elit €16 - dangereux, mais contre la société ;
on dénonce tous ses méfaits, tous ses delits, voire méme ses
crimes de faux en écriture, faits qu'il aurait di, en tons'cas,
dévoiler plus 10t; et on espére alors que quand il aura ces
deux admonitions, il transigera, non sur la plainte, non sur
la dénonciatian ; on n'y croit pas, on sait bien que c'cstim-
possible; mais on espére que, par craiote, par terreur de la
plainte, on transigera sur l'ombre d'instance civile que l'on
engage concurremment pour la réclamation des 1,700,000 fr,
Voila la'combinmson. Il n'y a pas daos tout cela un mot qui
ne tourne a la confusion de M. de Puntalba ; je ne m’adresse

pas,’ bien entendu, a son couseil... »

Il parait qu’ici j'ai interrompu mon adversaire, car je lis :

« Mr Senard : Vous n'avez pas besoin de le dire. »

Be Hébert : Vous voulez que je retire mon chservation;
jele veux bien, et jo laisse ma phrase telle que je I'avais dile
d'abord. Et comme ces petites scénes ont le privil-ge, parait-
il, d’égayer l'auditoire, le rédacteur ne nanque pas de la con-
glater, ¢t il ajoule entre parenthéses (rires) :

« Je sais, continne ladversaire, par l'aveu méme de mon
confrére, qu'il est I'anteur de l'un des mémoires, 'assigna-
tion civile; pour l'autre, je n'ai pas le méme bonheur,
i'ignore qui I'a écrit; mais en lisant, je vois, d’apres les dé-
veloppements aussi compendieux... »

Compendieux : tout a U'heure, c'était compendieusement ;
il ge figurs sans doute que compendievx signifie étendu, dé-
veloppé, lorsque cela veut dire en abrégé; enfin, soit.

« .... Je vois, d'aprés les développements aussi compen-
dietix qui sont doonés aux faits, que M. de Pontalba a eu la
chance de tomber pour sa rédaction sur quelqu’un d'aussi
habile et d'aussi bien pénétré des faits que pour le pre-

1) Cal

Toutes ces jolies choses pour arriver & dire quo M. de Pon-
talba avait pour avocat un de mes confréres, que nous avons
travaillé ensemble, qu'au mois d’octobre nous avons terminé
notre travail, et que mon confrére a pris la plume et a con-
senti & rédiger la plainte & une époqus o, aprés la rentrée,

m'e(it té difficile de rédiger quelque chose. Je continue:

« Quand cesdeux mémoires furent ainsi tout préparés, mais
non encore lancés, en procéde alors & certains petits agisse-
ments que je vais dire... »

« Certains pefits agissemen's... » Nous tombons tout a fait
dans le gracieux; mais 1l faut voir la- conclusion, elle est
tout 4 fait digne de l'exorde:

« On va, la plainte en main, trouver le ministre de la jus-
tice, puis l'autre est envoyé au president du conseil de sur-
veillance

« Ainsi, vous le voyez, il y a eu deux plaintes ; I'une au
ministre, l'autre au président do conseil, M. le comte Si-
méon. II faut arriver d1a plainte adressée au procureur-géné-
ral. Oa a toujours bien soin de n'y rien méler comme grief
personnel, car on comprend bien que c'est une dénonciation,
et il faut éviter que la transaction qui doit intervenir soit
nulle, et elleTe serasi elle est faite sur une plainte, car on
ne comprome, pas sur une dénonciation ; il faut donc don-
ner le change a la justice et au public pour imprimer 4 la
transaction force de chose jugée; pour rendre valable cet
acte déplorable et honteux, on imagine une instance civile,
dans laquelle on ne soufflera'pas un mot de la dénonciation,
aljp de pouvoir dire i a Vous le voyez, ce n'est que sur des
« intéréts civils que nous transigeons. »

« Pour celaal fallait que la demande civile précédit la
plainte.

« Le 17 novembre 1860, M. de Pontalba lance donc son
assignation, puis la petite procédure bien organisée, Mirés ne
bouge pas, £a conscienee était bonne, en ce sens que ne de-
vant rien, il n'avait rien a payer.

« Lo 4 décembre, la plainte est déposée. Ah! tu n'as pas
voulu marcher!... »

Vous le voyez, il entend parler M. de Pontalba. « Ah? tn
p’as pas voulu marcher! » Tout 3 T'heare il 1'entendait di-
re: « Ah! Mirés ne bouge pas... Eh bien! je trouverai bien
moyen de le faire bouger.

« Ah! tu n'as pas voulu marcher! ni Solar, ni Avond, ni

i R
Rayoouard, ni les représentations du ministre de 1:_1‘ justice
n'ont pu tamener & nos fins! Eb bien ! j'iral jusquau bout;
tu seras condamné, ou bien quand tu connaitras le contenu
de la plainte, quand j'aurai énuméré tous les méfaits qui sa
sont produite, de 1858 3 18060, dans I'administration de la
Caisse, i tu veux échapper & la prison, que dis je, @ %a Cour
d'assises et au bogne (car on ne parlait de rien moins, alors
que de faux en écriture de commeree, vous vOus le rappelez),
tu transigeras et tu seras & ma merci. »

Voici la scéne que l'adversaire décrit comme s'il y avait
assisté. ;

Pour moi, quand j'ai entendu raconter avec complaisance
ot dans tous leurs détails des combinaisons machidveliques
du genre de celle qu'on s'est plua retracer devant vous, j'a
toujours regretté quion ait pu les exposer d’une facon si u-
cide. Dans quel monde s'est on donc trouvé? Quelles com-
pagnies a-t on fréquentées ? Quelle faculté singulieré a-t-on
recue de voir partuut le mal, : P 3

Wous connais-ez l'accusition, il faut flétrir les auteurs dg
la mauvaise action quia ¢té commise ; si elle eshfausse, il
faut flétrir les calomniateurs. ;

A quelle épogque précise M. de Pontalba a-t-ilpossédé les
éléments de sa plainte ? ,

C'est & la fin d'octobre qu'il est allé trouver Y. Barbet-De-
vaux, qu'il avait eu l'occasion en effet de recavoir pendant
une convalescence. C'était en 1858 ; mais la dat ne convient
pas & mon adversaire, et il 'arrange & sa fagol. M. Barbet-
Devaux, dit-il, venait de pass:r un mois chez Y. de Pontalba
pour se reposer, il ne pouvait lui refuser les @nseigncmants
qu'il lui demandait. (est la déjd une premiérn inexactitude.

L’époque du séjour de M. Barbet-Devaux ciez M. de Pon-
talba a été indiquée par M. Barbet-Devaux hi-méme a lin-
struction et a laudience. Il a déclaré, en ottre, qu'il avait
déja donné les renseignements que M. de Ponalba tenait de
lui & d’autres membres du conseil de surveillaice,

Me Senard donne lecture d'une letire adresée par M, de
Pontalba & M. Barbet-Devaux, dans laquelle o1 lit le passage
suivant : A

« ... Je déclare en outre qu'en me donnant ces renseigne-
ments vous m'avez dit que vous les aviez déjid donnés & des
membres du conseil de surveillance, et que j'avis les mémes
droits & connaitre la vérité. Clest la seule paricipation que
vous ayez eue dans cette affaire, et, comme j assime toute la
respousahilité de nos ac es, Je dois tenic essentidlement i ce
qu'on ne dénature pasle caractére des voires qui se sont bor-
nés. comme comptable, a renseigner un membre du conseil
de surveillance qui avait le droit, aux termes des satuts, de
prendre connaissance des livres et des pi¢ces de compgbilité.»

. , . iad
M- Senard donne ensuite lecture d’un fragment du comyte-
rendu sténographié de la déposition de M. Baibet-Devaux en
police correctionnelle. M. Barbet-Devaux s'exprime ainsi |

« Jo jure sur 'honneur et devant Dieu que ceci est lavé-
rité. J'a1 refusé. longtemps de céder aux instances de Mide
Pontalba... Mais il 1usistait, il me disait que, depuis log-
temps absent, il ignorait ¢e que savaient ses collégues, » |

Et M. Yavocat impérial, ayant posé cetta question ay té-
moin : « N'avez vous pas cru de votre devoir de donneraux
autres membres du conseil de surveillance les mémes rejsei-
gnements ? » Le témoin répondit : « Oui, »

Déja dans linstruction il avait dit : « Jen'ai fourii de
renseignements & M. de Pontalba, membre du cons<il dasur-
veillance, et sur sa domande expresse, que ceux que jivais
déja fournis aux autres membres du conseil, et notampent:
4 M. le comte Siméon, président, que j'en avais entrdenu
dans ses moindres détails. » |

De ces dispositions il importe de rapprocher un pajsage.
d'une lettre écrite par M. Barbet-Devaux, au cours meu:i des
débats, 4 un journal judiciaire. Il s'agissait d’'un travil de
comptabilité que M. Mirés lui avait demandé, en ee quicon-
cernait les affaires de bourse faites par la Caisse des chénins
de fer. -

1l ajoutait: « 1l n’y a aucun rapport & établir entre c{ tra-
vail tout-spécial demandé par M. Mirés en juillet et lesren-
seignements -donnés en novembre..... » En mvembreﬁj:'ous
entendez ! & M. de Pontalba, sur des actes ¢manés di
ment de M, Mirés, :

Aisi jamais la moindre difficulté 1d-dessus. Mais une lettre
adressée le 29 septembre 1860 a M. Solar, par M. Barbét-De-
vaux, renferme la preuve précieuse pour M. de Pontally que
c'est & cette date sculement que ce dernier commen:ait &
soupconner les irrégularités des opérations de Mires; or c'é-
tait justement le moment ot M. de Pontalba s'éiait déddé a
saisir le Tribunal de commerce de sa réclamation. Cette lettre
est ainsi congue :

, :cte-

« Jai bien regretté, mon cher ami, de ne pas vousavoir
vu ces jours derniers.... J'ignorais votre présence a Pars,

« Je crois devoir vous faire part des intentions du Jaron,
avec lequel j'ai passé une partie de la journée, qui, exispérd
de voir son arbitrage tombé dans l'eau, se décide & reourir
aux derniéres extrémités pour avoir raison des refus peséve-
rants de Mirés,

« Malgré toutes mes observations, el je puis dire ma sup-
plications, il va, sur le conseil de son ayocat, Mo Ghaixd’Est-
Ange, intenter une action contre J. Mirés devant le Trbuual
de commerce pour faire fixer le chiffre de l'indemnite qu’il
réclame.

« Mais ce n'est pas tout : il veut demander en référéla no-
mination d’experts pour verifier les écritures de la Caise de-
puis l'origine, alléguant que, comme membre du coneil de
surveillance, il entend counaitre & fond la maniérs dint les
affaires sociales ont éte gérdes.

« Voyez, mon cher monsieur Solar, si vous avez plu¢d'em-
pire que moi sur le baron et si vous pouvez l'empdécler d'a-
voir recours 4 une higne de conduite aussi violente, »

A cela, qu'oppose l'adversaire ? 11 dit : la premiéreaccusa-
tion formulée dans la plainte, a trait & c3 qui s'es passé &
Marseille en 1857 et en 1858. Or, & cette époque, M/de Pon-
talba était & Marseille, donc il connaissait les irrégularités
qu'il n'a dénoncées qu'en 1860.

Lisez la plainte, messieurs, et vous verrez qu'il 1 est ex-
clusivement question d'irrégularités de eomptes, @ fausses
écritures, choses qua M. de Pontatba ne pouvait @viner, et
quont pu seules lui apprendre les révélations de ). Barbet-
Devaux.

Du reste, cette fantaisie qu'on a eue de plaiderque I'ins-
tance civila n’avait été imaginée qu'aprés la plainte/elle n'est

venue qu'a l'audience : on disait, en effet, tout lecontraire

dans l'assignation du 15 fevrier 1862,

« Attendu que depuis lors il (M. de Pontalba} ist devenu
débitenr de la société de sommes de plus en plusconsidéra-
bles ; qu'a la date du' 1** novembre 1860, son comte s'élevait
au montant en principal de l'obligation, ete.;

« Attendu que c'est alors que M. de Pontalba ayant eun
conmnaissance, par £a position personnelle et pap Hin anciex
employé, d’abus et de fantes que M. Mirés aurit eediic]
dans sa gérance, concut le dessein de se procure- F
tion compléte, sans bourse délier, en pact’
versations qu’il avait découvertes. »

En voila assez, en voild trop sur ce point. La phinte cst de
novembre. A quelle époque est venue a M. dePontalba la
pensée du proeés civil?

Dés le retour de M. de Pontalba & Paris, aprés sa, mission 4
Rome, il avait insisté auprés de M. Mirés pour obieif Ia ré-
munération promise, Le 19 juin 1860 il I'avait déja relameée;
j'en trouve la preuve dans ces passages d'une lettr( écrite
par Mirés a Solar:

« J'éprouve une singulidre hésitation en commeneat cette
lettre. Est-ce & un associé ou & un ennemi que je madres-
se ? Get embarras vient de ce que hier, lorsque, apré avoir
écouté Osiris en votre nom, j'ai exprimé la pensée @ vous
éerire; quelques personnes m'ont blimé, comme si e let-
tre de moi dans vos mains pouvait avoir un danger,

« Cest dans cetie situation d’esprit ot j'étais lopsie M.
Osiris revient, et j'apprends par lui que vous suivez Is con-
geils d'un jurisconsulte qui vous dirige dansJa moiplre de
vos démarches. En méme temps, M. Usiris me fait eoinaitre
les prétentions que vous élevez : 1° que je présente &1 con-
seil-et que je fasse agréer votre démission; 2° que e rogle
vos comptes comme vous l'entendrez; 3° que je satishisse M,
de Pontalba. »

st les mars

Que je satisfasse M. de Pontalba! Il demandait donc quel-
que chosa? Quant 4 Mirés, mis ainsi en demeure de s'expli-
quer sur ses dispositions, 1l ne s'explique que par deux li-
gnes :

« Pour en revenir & la mission que vous avez confiée :’;”.\1.
0.iris, je vous dirai, qnant a M. de Poutalba, que mon désir
de lui &wre utile, ainsi qu'a sa famille, est trés sincire, et
j'ajoute que j'ai plus que P'espérance d'y parvenir. »

Le 7 jullet, lettre capitale de M. Solar 4 M. Raynouard au
procés. Elle prouve que M. Raynouard, comme M. Solar, sa-
vait qu'une rémunération était’ due a M. de Pontalba. Voici
cetle letire :

« Mon cher a’fﬁ?:,

« Je vous remercie de votre aimable lettre. Si mon passage
A la rue Richelieu m'a laissé de penibles souvenirs, j'ai gardé
aussi le souvenir de vos relations si courtoises et de votre es-
prit si conciliant. ;

« Avec un autre que M. Mirés, on aurait pu vivre agréable
ment au 99, et ni vous ni moi n'aurions ce mal dont on
meurt, et que nous appelons tous deux le Mirés, comme qui
dirait le choléra.

« Le baron (de l'onralba})pst resté une demi journée dans
ma colitude; nous avons b aucoup causé. Mes dispositions
étaient de ne mettre aucun intervalle entre ma démission et
I'action judiciaire en réglement de comptes ; mais le baron
m'a suscilé une idée 4 layuelle je me range volontiers si vo-
tre excentrique l'aceepte : ¢'est de constituer une sorte de

Tribunal d’honneur compo-é de Salamanca et de Daru, lequel °

prononcerait sur les réclamations du baron contre Mirés, ainsi
que sur mon réglement de comptes avec ledit Mirés. Sala-
manea arrivant le 24, on passerait immeédiatement un com-
promis entre le baron et Mirés, de mé¢me qu'entre Mirds et
moi.

« 8i eela vous agrée et agrée aux membres de conseil, je
suis prét. Dans le cas contraire ne vous éwonnez pas de ma
résolution d'en finir sans nouvel ajournement.

« Tout a vous,
« F, Sorar, «

Voild un de ces documents qui emportent les convictions,
M. de Pontalba suscite l'idée d un tribunal d’bonneur. C'était
le 7 juillet; le 29 on signe le compromis. :

Dans ce compromis, & cOté de la mention des prétentions
de M. de Pontalba, on trouve les mots : « M. Mirés nie. »
Eh! mon Dieu, 'homme d’affaires qui a rédigé cet acte...

Me Hébert : Quel homme d'affaires ?

Me Senard ; Est-ce que j'ai besoin de le dire? Est-ce que
je le sais moi? Si vous tenez & le savoir, demandez-le a M.
Mirds. A quoi bon toutes ces interruptions? Je vous en prie,
laissez-moi plaider comme je l'entends.

Me Hébert : Vous ne savez pas qui a rédigé le compromis ;
cela me suffit. ;

M+ Senard : Vous le savez de reste que je ne le sais pas.
Aimez-vous mieux que ce soit M. Mirgs? Eh bien! alors com-
ment concilier cette assertion avec ce quiil a éerit dans ses
brochures, avec ce qu'il dit A l'assemblée des actionnaires.
M. Mires est & l'andience; qu'il explique cette contradiction.

M. Mirés se léve pour répundre.

M. le président, a M® Senard : N'interpellez pas.

Me Senard: M. le président a raison, je me borne & discu-
ter. Dans sa brochure, M. Mirés reconnait le contrat; mais il
ajoute que la condition sous laguelle ce contrat avait éié pas-
8¢ n'a pas éié satisfaite. Entend-il que la condition n'a pas été
remplie, ou nie-t-il la promesse absolument ?

M. Mirés : Absolument.

Me Senard : M. Mirés dit : « absolument, » et il prend ainsi
une situation moins favorable que celle que je voulais lui
donner, et il ne me reste qu'a lui dire qu'il est en contra-
diction formelle avec ses écrits. i .

Les arbitres sont saisis, que vont ils faire ? Une lettre de
M. Solar va vous apprendre comment la situdtion était ap-
préciée. On a parlé de U'intimité de Selar avec M. de Pontalba.
Que disait-on? Qu'il éiait entré dans toutes les affaires par
la petite porte. Ge n'était pas par la petite porte, je l'ai expli-
que, et les causes qui L'ont engagé dans ces malheureuses
affaires étaient trop honorables pour qu’il ait jamais songé i
les décliner. Quoi qu'il en soit, ce que nous recherehrerons
dans la lettre de Solar, ce. n'est pas son impression person-
nelle, c’est la constatation de 'opinion de tous, de’ I'etat des
esprits sur les faits qui ailaient étre soumis aux arbitres.
Celte letire est adressee & M de Pontalba :

3 ! « Jeudi. Ao,
« Madame et amie, i

« Votre lettre est triste. La situation ne I'est pas moins.
Vous n'avez pas besoin de me rappeler mon amitié pour vous
et votre fumille, Ello est passée en moi a l'état d'égoisme ;
n’en parlons plus,

« Voici mon avis, vous le péserez.

« Le dégrévement que nous espérons devoir sortir de l'ar-
bitrage Salamanca ne donnera rien d'effectif. Il paie des det-
tes, mais ne crée pas de ressources pour le présent.

« La question est donc la: le présent.

« Il ne faut pas compter sur M. Mirés pour cela, Le vouliit-
il que vous ne pourriez l'accepter,

« J'ai toujours remarqué que, quia le présent et un avenir
d’une certaine étendue avait, non seulement pour lui Fespé-
rance, mais la probabilité de la fortune.

« Tout est doxe 1a, pourvoir au présent et & un avenir li-
mité. ;

« Ce que je vous conseille ou vais vous conseiller, je T'ai
pratiqué pour moi avec le courage d'un chirurgien qui se
coupe lui-méme le bras ou la jambe.

« Vendez vos diamants, votre argenterie, vos chevaux,
tout ce qui est inutile. Exéculez-vous courageusement sans
craindre le qu'en dira t-on. Il est d'ailleurs facile de faire cette
opération & Londres. Vous devez, selon moi, vous faire ainsi
une centaine de mille francs. »

Voila un homme qui constate le résultat probable de l'ar-
bitrage qui doit avoir lieu : ce résultat, ¢'est le dégrévewnent,
Il y avait done 13 une réclamation sérieuse qu'on espérait
faire admettre. Ce dégrévement dans l'opinion de Solar ne
pourra fournir que des ressources pour le présent, mais enfin
1l ne doute pas qu'on l'obtienne.

Que se passe t-il alors ? M. Daru n'accepte pas d'étre ar-
bitre; M. de Salaminca se pose comme intermédiaire et fait
des offres. J'ai dit qu'il y a dans la correspondance de Solar
trace de ces pourparlers. On sait les vicissitudes des relations
de Solar avec M. de Pontalba, D'abord trés dévoué, trés re-
conpaissant, se vantant d'avoir repoussé les offres de Mirés
lorsque celui-ei était venu iy dipe : « Nous ferions mieux de
nous entendre. en: rasaje lo haeon. » Un mois aprés, il s'ar-
rangeait avec Mirds “Gelui.e: acceptait sa démission, et Solar
secouait M, di “pontatkd, et  lui éerivait * « A vous avee tris-
tesse, Ixjg pasolwton. » Voila ceite lettre qui consomme la
trabison :

«1Di je croyais vous étre utile, je partirais a I'instant; mais
i'ai la conviction contraire. Assurément, il est bon de termi-
ner toute affaire. A ce point de vue l'arbilrage était une bon-

on chose; mais, je vous le répéte, dussé- je vous contrarier,

quel que soit le résultat, il ne vous donne pas un centime,
Bien plus, une solution améne le droit 4 exiger le paiement
du soide. En: dehors du majorat inaliénable, Mont-I'Evéque
ne vaut pas plus d'un million. Retranchez de votre dette 7 4
800,000 fr:;avec l'excédant, et ce que vous devez & d'aut es,
yous niavez pas de quoi payer. Done, vous lichez, comme on
dit, layproie pour 'ombre, vous courez aprés ce qui n'existe
pas. Moot I'Evéque est a I'heure qu'il est un pur mirage.

« Au lieu de courir aprés cetie ombre, il n'y avait qu'une
chosad faire : faire ressource de tout, vendre chevaux, bi-
jouzs-arge werie, ete.

« Permg' z-moi de le dire avec le sentiment d'un devoir
axemplir ige me gonserve pour vous et les votres; ils en au-
:Tomt penti-@ re besoin.

« A yous avec tristesse mais résolution.

« F. Sorar, »

*'N'esh;il pas évident, d'aprds cette lettre, qu'il y avait cu des
propoditions ? On ne voulait pas reconnaitra le droit tout en-
tier de M. de Pontalba; on bornait les offres 4 7 ou 800,000
frangs, et Solar constatait Jasituation, déclarant qu'a ses yeux
la giinme offerte était insuffisante pour sauver la .situation
Jpeciiniaire de M. de Pontalba.

_:Nous voici arrivés au 1'* octébre, Alors M. Barbet-Devaux
ecrivait @ « Le baron, exaspéré de voir son arbitraga tombé
dans I'eau, se décide a recourir aux derniéres extrémités pour
avoir raison des 1efus perséverants de M. Mirés. » Est-il rien

de plus net, et M. de Pontalba n'a-t-il pas, aye,
de son droit, poursnivi convenablement ,el. )
moisde mai, époque de son retour de Rone, 3
tobre, la réalisation des promesses qui luj a{,a.lell i
On a dit que dans ]a requéte on D'avait prs Smn;e 4
méfaits que la plainte a imputés a Mirés, ey, d'aut: flé
dans la plainte 6n n'avait pas parle de linstangy 28
le premier point, je réponds que la requite a ¢4 o e
octobre, et que c'est une excellente raison pour Eém
avons rien dit de ces méfails qui ne nous ont érg %év
novembre. Sur le second, je réponds par ie mw‘-"
la plainte : Wi

1& COnax
°_)’B|F m .

« J'aj hésité, monsieur le procureur impérial 5
gnaler cet état de choses depuis qu'il m'a @i pay,
mon retour d'lialie, et dans les circonstay
dites. Le jour ol la justice mettra le pied dang Jy paitd
M. Mires, ce jour-1a M. Mirés est & jamais perdu, gy )
intéréts dont il s'est fait'le centre et dont il é“.r;,
ouvriére, sont en meéme lemps Compromis de la ma
plus grave. Je na me dissimule pas davantage
lant & la justice la conduite de MM. Mirés e Sojge
meunt ou, d'autre part,” je formule contre eux mg

tions personnelles, je nuis & ces réclamations gy B P
m'expose d- la part des gérants & des accusations jpy, '
mais J'ai pensé que si ma plainte mettait en péril |og o L

des actionmaires, mon silence  les Compromerajy
vantage, et que si je devais avoir un regret, ¢'éiait geyj
de n'avoir pas conuu plustotet demn’avoin py signaler
attention les déprédations des gérants, G
« (uant & mon intérét personnel et auX accusatign:s
rieuses dont on m'a menacé, ce sont i des CODSi iy
qui ne sauraient m'arréter. En effet, si I'intérag gyt
tune me-demande de garder le silence, l'intérgy dem\#
neur exige que je parle... » e

« Je nuis & mes réclamations mémes. » Dong il g
Je n'insiste pas davantage. Y

Que reste-t-il'de cette énorme. imputation ? Riep,
éclate ; elle fait justice de cetle conception éxrange e
stance civile imaginée apres conp pour donner  un ey,
transaction. =i . ‘

Mais ce n'est pas assez; et, dans une affaire oi1 un iy
homme a été outragé, il faut une justification &gl
faut qu'il ne reste pas méme I'ombre d’un doute,

J'ai dit comment la'plainte avait été déposée, Celfa
weit-elle eu pour but que d'arriver-4 obtenir plus yj
faction de ce qu'on pouvait obtenir par d'autres voips
(et ma gonscience s'est rencontrée sur ce point ajeg
mon confrére Beaupré) que c'eQt été 1 une grandejp
Sur ce point encore, je veux expliquer nett ment mg

La plainte a-t-elle ¢té, dans la pensée de M. de Poygl
moyen de forcer méme un débiteur légitime & reconnyy
dette? ) A

Vous allez le savoir tout de suite. S'il v a unmp
contraindre Mirds & reconnaiwre la dette, évidemmenuht
I'employer sans hésitaiion ; on lui donnera commuygy
dela plainte, A lui seul, ou on la montrera secréjs
quelques amis assez intimes pour qu'on puisse leur ds
qu'on diraita Mirés lui-méme : « Les accusations soity
nies, elles sont écrites sur ce papier, €XEcutes vous
néantis ; sinon ja la rends publique ; décidez-vous, rfj
sez. » Ainsi parlera M, de Pontalba ; et Je silenceet s ¢
envelopperont la négociation, et L'on aura bien gards gy
liers ne puissent la connaitre. Si l'administraivn en

O = T o™ TR, EEL L S o R

nait quelque chose, plus d» mystére possible , sideis ¢
gers venaient & en étre instruils, ils feraient usage put

de leurs renseignements et tont serait, compromis,

Quelle marche a été suivie ? Aussiioe qus les Elémniy.
la note ont été recueillis, on en doune communicalits
chef de la justice, qui avait. entendu vaguement pargs

bruits qui couraient ; dés lors, plus de mysiére . el ’
tion des desseins prétés a M. de Pontalba devient im ]
Quant 4 Mirés, on ne lui donne pas communication el
ni M. de Pontalba, ni ses alentours ne fui en paillat s

A qui la révélavion estelle faite ensuite? 3 M. Simeie -

président du conseil de surveillance. Pourguoi a M, bios
Vous lesavez bien, me dit on, il fallait que. M. de b
mit en demeure le conseil de surveillance, et vous vois
arrangé de facan que:lecture dela ch{:1'1L)m:iat.iouiu_if_ig{l
le 30 novewbre. Que nus adversaires disent tout ¢? gl
plaira, nous acceptons tout « xc 'pté la possibilité dune s 1
lation. On a acheté le secret, onaacheis le silence, G5 ;
est-ce qu'on peut acheter le silence et le secret loregeg &
qui devait étre vendu a ¢été rendu public? La plus: 5
poriée au parquet le 4 déeembre. Eh Len! je vous R0
mande, quaud, par qui, comment Mirés a i-il 6ié expll
rangonné ? Vous qui &tes si habiles & supposer les Hleg
minelles, révélez-nous le mobile qui a pu faire ot
Pontalba. Ce n’est pas la eupidité, ce n'est pas une PN
spéculation. Ge que c'est, je vais vous le dire: ¢'est bt
un devoir impérielix dans les circonstances ol il ¢l
Membre du conseil, il avait appris ce (qui s'élait pass
Barbet-Devaux dans les premiers jours du mois denoie
1t avait 6té trouver le président du conseil de: suryil
celui-ei Pavaic éconduit, et on avait pris conire Jui st
résolutions que vous allez voir. Qua lui restait-il d [aam !
poser la plainte. Cet:e plainte, loin d’étre une WE:’“‘ o
était préjudiciable & ses intéréts civils; ancun pi 1 b
de la dénonciation alors qu'au lieu de la communiqUtaEt:
Tés ou & son en‘ourage, on allait Ja présenter @ M, i
au ministre, ; o

Nous arrivens 4 la derniére phase de I'affaire. lhs#
tablir que Mirés m'a pas é1é libre, quon a violentt ¥
pris son consentement. Ici Uadversaire s'est sUTpass.

Voici le récit qu'il fait :

Il

« Le 4 décembre, la plainte est déposée. Ah' BE
voulu marcher, ete., ete. ; i
« Le 15 décembre, la commissaira de police fit _‘
cente dans les bureaux. Le méme jour Mires est inte :
« Lo 16 décembre, transaction précipitamment ™4
deux doubles, L'une pour M. de Pontalba, l'aute pos
on y laissa deux lacunes : une date et une somme.  J

« Sur la somme totale il y avait un chiffre certﬂlﬂL
I'obligation hypothécaire; il y avait ensuilo le CG};
rant; on est si pressé qu'on ne remplit pas le de!!ll.u.ll
on se réservait de faire ultérieurement tel usaged
viendrait de cette lacune suivant l'occasion. i

« Quant & la date du 31 décembre, ce sonk Tes @
qui l'ont ajoutée depuis le procés...» gl

Me Hebert : Je n'al pas dit : « Depuis le procés,
ajouis cela. e

Me Senart, continuant i lire le (ron.u‘sio-l‘t“ﬂ.d,'{.sw
« Je poursuis la chronologie des fai's . Le il U?’fl o
18, 200,000 fr. payés; le 19, les scellés sonl levés;
libre et'se croit hibéré, »

Vous allez voir la vérité, On peut, en POt
l'inexactitude, faire illusion un moment; mas o8
rité apparait, on voit ce qui reste dans la cons
nomnétes gens. ¥

Jai dit gl‘urdre dans lequel les faits se soDt Pafﬁé,

Le 9 novembre, interpellation a M. Siméon:
blée genérale et délibération. o

De cette délibération injurieuse, je veux dire U i

Un jour dans notre vie, nousnous SU?““‘*CS&E
présence des membres du conseil de surveillanc® =
cate, la sténographie a recueilli nos paroles. 4 &
tous les membres du conseil n'avaient-pas. s par)
cette délibération, si elle n'avait pas été rr&dlgeus for
I'on ne s'était pas dit : il faut arranger cela; ”Uﬁn i
réponse & l'adresse du garde des sceauX ;‘*J";gﬁer o ¥
bres du conseil ne s'etaient pas bornes d ""w
tion : voild ce que'j'ai demande, et aucun® $
s’est fait entendre.

Cependant nous ne pouvions compr _
repoussait si rudement, nous insistons p ok it
prit connaissance de la plainte ; un nmdvz-L fasst ©
alors on nous disait : « Que M. de Pontalba
voudra. » nsab’

C’est alors qu'isolé, sous le poids d@ la Tf";%osum’
lui imposait sa qualité de membre du consel j develt
M. de Pontalba, quelque fit le préjudice ‘I‘U'i détem]’!
pour lui du depdt de sa plainte, écrivait 1e
Siméon :

oussant BSE
i quaﬂd 3
i

I
andre wmmﬂﬂfe
our 4ué.

oté faiteh {0

« Monsieur le président
’ ot d‘ﬂl‘

« La gravité des révéiations quimont y
sion d’un débat prive, sur la conduite des &
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ermettait ni de garder 1é silence

ne me PEFMm Lt . ?
g ﬁ’.fef—;im partiu de l'administration. I
ner ril {L. un double devoir en deferant les faits &
ll; ‘l.:iuis adressant ma démission de mwn;hm_du
e e gl P RS r - a w 5 emins
1 ,ué}l“aeetu“r‘;eiilance de la Caisse générale des ch
ﬂsel :

, for-
.fﬁece"ez' etc. « DE PONTALBA, »

une marche plus loyale et plus
prends mon paru, je fais mon

oS, messieurs,
g -vOUS, TS :
‘Tﬂ’“[‘n:? on me laisse seul, 1€
ol verte

.;voir-rési Jent du conseil répond & cette lettre dans les ter-
¥

quivanss - « Parig, 5 décembre 1860,
" Monsieur,
! J.'a; ‘_egu la let

mderir® hll"é',u s du conseil de surveillance me chargent de

s w i:qu‘ils considérent votre démission comme don-
yous pré!:nle {2 novembre, jour ot je leur ai rendu compte
ﬁ“’ﬁdﬁ%ﬁarcm gue vous aviez faite chez moi trois jours au-

g iavant: 1
3 Pﬂf‘je cuis, MONSIEuT;
.‘eﬂziwur.

J

tre que vous m'avez fait I'honneur de

votre irés humble et trés obéissant

« Signé : SIMEON. »

nettement, a moins de préoccupations, de pré-
A <ibles méme chez des gens du monds, est il
aiple de dire que M. de Pontalba a voulu spéculer sur sa
post
rl]:ime‘_?
- (retant
Ja dépot
ide pere’
aups2s du JU
sops civil. Ut
R‘;air. e distribué

. enlibre marche vers une transaction. Depuis
L‘;geﬁ];fﬂ'}lme, pas une démarche de M. de Pontalba,
onine de son entourage auprés de Mirés; pas une
s d'insiruction. Cependant nous suivions notre
u exploit du 17 novembre 1860 'avait engagé ;
i la premicre chambre du Tribunal, ou
b appelée pour la premiére fois le l! décembre et re-
ellg fut ofF ‘anvier, avant d'avoir subi le role, pour qu'il fi
'm‘saélgurnla'demnﬁde on communication de pitces formée
i 1 des demandeurs. 5
M n étaient les choses lorsque, le 15 décembre, la

' ‘.791[.5;;)1[1!8 justice avait lieu chez Mirés; les scellés étaient
de”cigsjdms sos bureaux, et on procédait & un premier in-
' gerrogatoire.”

Me voila dans le vil des faits de la transaction. M. Moc-

_quatd, notaire,' mentretient de laflaire et me propose un
L Quarth L arrangement: il pouvait étre utile d'empécher un
ijef sur les aifuires de Marseille et de Rome. En ce qui tou-
ﬁci:?t ﬁ,, mission @ Rome, les propositions furent acceptées.
‘(p contesta SUT celles relatives a I_a mission a ‘Marsnllu. Je
—ood quion atrendit at lendernain ‘afin que dans Uintervalle je
'Phggy communiquer avec M. de Pontalba et ses autres con-
2-9{12 On sanéia a la somme de 200,000 fr. C'étaie 1o 17 ¢ il
fut convenu quon paierait contre un recu. On me parla de
' gesistement ; J@ repondis que dans ces circonslances le désis-
tement ne pouvait avoir d'effet; mais il n'avait pas non plus
Jinconsénient, et, le 17, M. de Pontalba le signa.

A quelle date la transaction fut-elle signée ? Isi jappelle
{oute lattention du Tribunal, Nous d;s‘qns que la transaction
2 616 sigoée le 21. L'adversaire dit : C'est un mensonge. Le
17 les scellés ont ete levés, la saisie a éte trantformeée en se-

gestre et Mirds a ¢1é remis & la téte de ses afluires; dés lors
ﬁi;es a retrouvé la liberté de son action et il ne peut plus étre
question de violence ; voila pourquol il ne faut pas quela

+ Tapsaction ait été signée le 21,
‘La vérite, la voicl : L’intervalla du 17 au 21 a été rempli
par Jes pourparlers. Le 18 ou le 19 on m’'a renvoyé le désis-
ekl lement parce que le projet de rédaction de la transaction n'a-
WSS i pas eté accepté. 11 fut convenu que les deux rotaires
* gentendraient sur une rédaction définitive. A partir de eo
moment Iintervention.des conseils cesse, le 19 et le-20 les
notaires arrélent la rédacion de lacte. Le 21 Mirés se vend
chez M Mocquard et signe , en méme temps 1l donne une
‘docharge ¢t une main-levée. M. de Pontalba sigue le méme

1 It

! '-'llm(}n fait grand bruit de ce que sur le double de Mires la date
&a pas été rem, die ; elle L'a ¢t sugle double de M. de Pun-

talba par celui méme qui a éerit le texte de l'acte, mais il est

vou gl , oy :

‘ﬁo o %que d'abord la date était restée en blane.

ﬁ&"lf | Pet-on tirer I¢ mdindre argiment de ceite lacune.sur L'un
deslh . des doubles ? Peut-on en infércr que la date n'est pas c lle

di gue je dis, c'est-d dure celle du 21 décembre? Vous allez en
r

il T # Figs

iii‘ain&e p ﬁ iy méme temps que T'on: faisait signer & Mirgs chez M.
puis EAE Mogmard le double sur l: quel la’dahf- n'a pas été remplie, il
spli ;g:; en marge de la grosve de I'vbligation Pontalba une dé-
w el une main-levee en ces termes:

jgir & « Je soussigna Jules Miras, banquier, demeurant & Paris,
persg® “rpe Neuve-des-Mathurins, 39,

180 "« Reconnais avoir recu de M. de Pontalba la somme de
il 1,075,000 francs, montant en principal de l'obligation dout,
st 40 agrosse est, ci-contre, ainsi que tous intéréts courus et échus
DO JusguA ce jour,

kil o conséyuence,. quitte et,décharge M. de Pontalba de
VB outes choses relatives a ladite obligation et par suite, j'ai
g donnd 4 {'wstant main-levée avee désistement de tous droits

o 'f%’hﬁpﬂl-béques de l'inscription prise au profit de ma maison
oftéh s de hangue pour streté de ladite obligation, aubureau des hy-

qut B8 © pothéques de Senlis.
b ~w Paris, ce' 21 décembre 1860,
| « Bon pour quittance de un million soixante-quinze mille
5o rancs, plus les intéréts.,
Efém o « Mmis, »
A Ainsi, en ¢ qui concerne la décharge et la main-levée, il
¥4 pas moyen de dire que la dute n'a pas été remplie au
e o oment méme,
: WS NOuS avons mieux que cela encore. [.orsqu'uu mois
¢ g« 42 janvier suivaut Mirés fait le réglement du compte de M.
e 4@ Fontalba, il éerit au- lessous de ceyréglement :
Wi« Le présent compte a 6té réglé par la transaction inter-
ourAR - Venue lepfll janvier t.l‘:-'}ljl... " e
in, Il éerit Ic 21 janvier 1861 parco qu'il régle le compte
e o :a Jiitvier 1861 ; mais on lavertit de son erreur, et
o 20l biffe ces mots : 21 janvier 1861, et les remplace par
i SULCi : 21 décembre 1860 ; puis il ajoute : je dis vingt et un
mbre mil huit cent soixante.
ot tlon dit que Iz date du 21 décembre est un mensonge,
ﬁﬁ_us'ensonge, le Tribunal voit oil il est et qui a intéret & men-
g Cest asser clair,
1 celua‘ls' messieurs, la transaction aurait été signée le 17, que
qu At dporterait peu, car j'ai un document qui tue tous les
Sgat':_ ; BUIments qu'on prétend tirer de cette date du 17,

;N qu.on vous a plaidé que Pempichement de l'argent, c'est ainsi
1L Sest exprime, avait eu lien le 18. Cela est faux. L'ar-

t & W %:mu'”.‘ €16 recu la 24, Tout est faux: les dates, les faits, tout
u;._nd. b ][![‘ étCU{lc_erBe Pontalba, depuis le jour ou il a fait son de-
s e ouila encouru vos coléres et vos haines.
hhﬂﬁﬁgnt a t:.‘-l.e empoché le 18, disent-ils, et ils rapportent
5, - Mg Ie la Banque donné par Mires a Me Moequard le 18.
1 eql‘u £ devenu ce hon, voila ce qu'il faut savoir.
misa%?.d;mmn. de la transaction, le 22, Me Mocquard l'a re-
o " &e 01}!;&"}', et les fonds ont 6té versés le 24,
o+ ek € vrai ? 2
ot 82 S0 3 Jettre que m'écrit Me Fourchy :
o 5 T 3 .
o T « Paris, 6 ao(t 1862.
fz:r s « s Monsiear, '
[ lm fait la recherche que vous m'avez demandée. En
. X Brs,sulmt:
1y S atens décembre 1860, c'est-i-dire le lendemain de la si-
1 “mdelat,mq-r.' ansz le eahi A
- Pearsg ansaction dans le cabinet de M. Mocquard, j'ai
‘s pa p‘{{‘if vous un mandat sur la Banque qui m'avait eté
'8 Penday, fp; - Moequard, auquel les fonds avaient éié versés
g k" s 5 mi;}_if‘lufl:lqups Jours qu'ont doré - les _puurpnriers‘ et je
it f b2, porger, € surlendemain 24, 200,000 francs'en un man-
o ¥ Ky Surr-e{ur surla Banque, numéroté 9819. ;

B quege \ro—f: us, je me crois pouvoir mieux faire, monsieur,
sl Tendy e-tu; T.Ti!leura ce dernier mandat méme qui m'a été
e mgn Cﬂmntepéole par la Banque aprés le réglement annuel de
it Ce=Courant,

! Suit le oy, . « Fourcay, »
* Fourehy (s g
J « Paﬁa}ku‘g}lle). notaire : 200,000 fr. (n* 9819).
\ 11 * Reey de? ~§ décambre 1860. .
o 1t dont elle dé,b':1 auque de France la somme de 200,000 fr.,

Et au dos :
« De PoxraLsa, rue Saint-Georges. »

Ainsi, rien ne dément les faits articulés par mous; tout
concourt : le 21, la transaction; le 22, la remise du bon 4
Me Fourchy ; le 24, le paiement.

[t maintedant, quelle est Uimportance de ¢es lacunes que
signale I'adversaire ? Ne savez-vous pas, Vous qui avez l'expe-
rience des affaires, que tous les jours il arrive que des lacu-
nes semblables se trouvent dans des actes?

Sur la somme restée en blane, un seul mot. Quelle impor-
tance y avait il ce que le chiffre fit mentionné dans l'acte,
alors que la quittance était donoée pour solde ?

Un mot aussi sur le désistement. J'ai démontré que M. de
Pontalba n’avait aucun intérét & la plainte. Il voulait faire
acheter son désistement. Mirds a sipen acheté le désistement
de M. de Pontalba qu'il ne s'en est pas prévalu auprés du
parquet, et que la piéde a éué retrouvée chez lui lors de la
snisis, et quelle est restée au dossier.

On insiste et Uon dit : Mires et Pontalby croyaient que le
désistement meltait un terme aux poursuites. Gomment
s'obstiner & sautenir que Mirés avait pu étre induit en ex-
reur? Ou vous n'avez pas lu les documents du proces, ou
vous faites un étrange cas des paroles d'un magistrat.

Le 6 juillet 1861, M. le procureur impérial éerivaita M. le
président de la 6¢ chambre la lettre suivante :

« Monsieur le président,

« A votre audience d'bier, M- Plocque a entretenu le Tri-
bunal de la déclaration de M. Avond. Il a loyalement désa-
voué les insinuations et les réticences; mais rien ne doit res-
ter équivoque sur cet incident que jo devais croire terminé
par I'énergique déndgation de M. l'avocat impérial. La vérité
est simple, il sultit d'un mot pour la rétablir.
o Jafirme que Mirés a é1é appelé chez moi, dans la mati-
née du 17 décembre, pour recevoir communication de la dé-
cision qui, transformant la saisie de ses livres en séquestre,
lui permettait de continusr les affaires de sa maison pendant
les préliminaires de linstruction.
» Jaffirme que Mirés ayant fait allusion aux négociations.
qui se poursuivaient depuis la veille pour sa transactionavec
M. de Pontaibi, je me bitai da lui dire qu'une tranzaction,
quelle qu'elle fat, ne pouvait exercer aucune influence sur
'igsue des poursuites. -
« J'aflirme que, loin de pouvoir emporter aucune espérance
sur I'abandon de Ja procédure, Mirés ne se retira de cette
entrevue, A laquelle assistait M. le juge d'instruction Daniel,
gu’zlprés avoir recu l'invitation de comparaitre le lendemain

ans le cabinet de ce magistrat pour y subir un interroga-
toire.
« Voild, mensieur lo président, ce que je tenais & affirmer
nettement. Cet incident est étranger aux questions qui se dé-
battent devant le Tribunal. Ce n’est pas A vous qu'il s'adresse;
c'est & U'opinion publique qu'on espére faire illusion, et je suis
stir qu'elle ne s’y méprendra pas.

« Recevez, elc.
« Le procureur impérial,
« Signé : pE GORDOEN, »

Comment a-t-il pu entrer dans l'esprit des liquidatenrs que
Mires se faisait iilusion, et qu'il eroyait avoir acheté sa tran-
quillité, lorsque le procureur impérial lui écrivait ce que
vous venez de lire?

Mais, marchons, nous approchons du terme, Dieu merci!
I'exécution de la transaction.

Est-ce Mirgs seul qui a exécuté. Jo prie le Tribunal de
m'accorder toute son attention. Mirés pouvait signer seul la
transaction, mais pour la quittance et la main-levée il fullait
que le-cogérant signat avec lui : M. Halbroun devait donrmer
son concours a lacte authentique. 1l avait & se "demander
deux choses : Le consentement de Mirés avait il @té libre ?
L'avait:il donné dans son intérét personnel ou dans l'intérét
de la Société?

Ces deux questions, comment les a-t-il résolues ? En ve-
nant signer la main-levée que voici des hypotheques qui gre-
vaient la terre de Mont I'Evéque. Le conservateur répond
qu'il ne peut rayer les hypothéques sur uné main-levée qui
n'est pas contenue dans un acte contenant un paiement, il
faut une quirtance authentique. Cette fois encore M. Hal-
broun est appelé 4 opposer sa signature &edwé.de celle de Mi-
rés; cette fois encors, il a les mémes_gquestions & se poser ;
il les résont en signant le 17 janvier la quittance exigée par
le sonservateur des hiypo héques. ,

Enfin, messieurs, un deruier fait d’exécution,

Le28:janvier 1861 a llew-une assemblée générale des ac-
tionnaires, M. Mirés fait part de la transaetion. Et deman-
de-t-on si la transaction est valable? Non, mais 4 la charge
de qui, da lasociété ou de la gerance, elle devra étre im-
putee,

« Celte transaction, dit M. Mirés. est un acte de la géran-
ce; vous avez tous droit de 'approuver ou dele contredire,
Quand votre commission aura préparé les éléments de votre
dcision; vous jugerez si elle engage netre responsabilité ou
s1 elle a été commandée par le be
téréts. En un mot, s ell» doit étre a la charge de la société
i_ll_l A ld charge des gérants, au nom desquels elle a été
[dite. »

Voila les actes. Je n'occuperai plus maintenant que pen-
dant peu d'instants V'attention du Tribunal.

La cause est jugée dés a présent. 1l vous est démontré pour
vous comme pour nous, messieurs, quela difficulté n'a ja-
mais.reposé que’ sur un 6échafandage de mensonges @ la vé-
rité une fois rétablie, il n'y a pius de question.

On-disait : il "’y apas lombre* d’un droit; la plainte n'é
tait qu'une mise a rancon, une extorsion, !

Or, nous prouvons qu'un contrat a été formé au nom de
le société par le gérant dans la limite de ses pouvoirs; qu'a
I'heure ol le contrat a été passé il y avait un péril immense
aconjurer, qu'il s’agissait non-seulement d'une prime énor-
meé & conserver, mais de sauver la sitvation méme de la
Caisse, a qui la ruine de la société des chemins Romains pou-
vait étre fatale ; nous produisons en outre I'aveu qu'une pro-
messe formelle nous avait été faite de la remise de notre
compte, de l'exonération de notre detle et de la main-levée
de L'iascription hypothécaire que la (aisse avait conire nous.

Nous prouvons, en second lieu, qu'en exéculion de cetie
convention, M. de Pontalba a denné & la Caisse des chemins
de fer deux années de sa vie, deux années d'efforts, de dé-
vouement, d'exil volontuire da lui et de sa famille ; que les
résultats ont répondu & ses efforts et aux espérances de la
Caisse : négociation des obligations & la_Bourse, exonération
par la fusion et, aprés le refus de Mirés d'accéder au premier
reserit, obtention d'un second rescrit et réunion des deux li-
gnes aux meilleures conditions possibles, enfin le succes des
négociations attesté par ce mot du prince Viano : « Si la so-
cicté des chemins lomains existe encore, si elle n'a pagen-
core encourue la déchéance, elle le doit sartout & l'intefVen-
tion de M. de Pontalba. »

Voild pour I'obligation de la société.

Nous prouvons enfin que le procés est sérieux, qu’il a été
intenté lovalement, poursuivi loyalement; que Ia transaction
a 6té consentie en toute libarté par un gérant qui avait, aux
termes des statuts, toute liberté pour transiger, pour contrac-
ter. Comment donc la question de la validité de la transaction
pourrait-elle étre encore agitée ?

Si la société n'avait jamais été engagée, s'il se fiit agi
d’une rancon personnelle du gérant payée avec des deniers
sociaux, le début serait trés grave, La Cour de cassation
a jugé, parses arréts de 1836, de 1845, de 1851, que: le gérant

nn de sauvegarder vos in-

nisté.re_! public. Que Mirés eiit un intérét personnel a étounfler
le bruit, & prévenirun éclal, on ne saurait en douter, mais la
80CIERE avaul un intérét identique & conjurer cet eclat qui au-
rait rejailli sur elle de la facon Ja plus funeste. Si donc vous
reconnaissez qu'une rémuonération a été promise dans 'inté-
rét dela Societé et pour une obligation sociale, quand le gé-
rant poursuivi vient a transiger dans son intérét et dans ceiut
de 1a Socieié, comment douter de la validité de cet acte, alors
sartout que l'intérét de la société a été reconnu par le co-
gérant dans 1'exécution volontaire qu'il a donnée a la transac-
tion ?

/Ly a ici deux questions : une question de droit, une ques-
tion d’honneur:

_La question de droit, elle est résolue par les principes que
j'al expozés et par les faits qui en appellent I'application.

‘La question d’honneur, elle est résolue aussi, ear jai prou-
va que M. de Pontatha n'avait jamais songé a tirer un profit
qaeleonque de la situation que vous conndissez : en déposant
sa plainte, il n'a fait qu’accomplir un devoir rigoureus. Vous
consagrerez hautement son honorabilité, vous rendrez le ju-
gementde réhabilitation dont il a besoin et auquel il adroit;
vous le rendrez en toute connaissance de cause, et vous pro-
clzlarnvrpz e que j'ai élabli avec des documents irrécusables :
a vérité.

Le Tribunal a remis & huitaine pour entendre les répli-
ques et les conclusions de M. I'avocat impérial Sévérien-
Dumas.

TRIBUNAUX ETRANGERS

TRIBUNAL DE POLICE DE THAMES (Angleterre).
Présidence de M, Woobrych.

UN AMOUR MALHEUREUX. — TENTATIVES DE SUICIDE.

Une jeune fille de dix-huit ans, Caroline Somerville,
fort jolie et milleuse de son état, comparait devant M.
Woobrych, # la suite d’une double tentative de suicide.
le premier témoin entendu est une autre jeune fille,
Catherine Owens, amie et camarade d’atelier de Caroline ;
elle racontece qui suit :

Jai recu 20 matin une leltre de Caroline, et, aprés 'avoir
lue, je me suis empressée d'accourir chez elle. Je l'ai rouvée
pleurant et dans un état 4’aba tement déplorable. La cause
de son désespoir est dans l'attachement profond quelle a
concu poar un jeune hemme qui paraissait 'avoir remarquée,
Eile me dit qu'elle voulait se detruire, et elle me pria de lui
préter quelques sous pour acheter un peu de poison. Je m’y
wlusai patarellement. Elle se jeta alors sur un couteall, et
¢lle essaya de se couper le cou. J» lui enlevai celle arme, et
P croyais que tout élait fini, quand, passant dans une autre
hicce, elle essaya de se pendre 4 l'aide de sou mouchoir de
poche, Cette nouvelle tentative échona encore, et Caroline fut
temise aux mains de la police. Rendue & la station, elle vou-
lut encore se pendre avec les brides de son bonnet.

M. Woobrych : Cette jeune fille parait éire bien malheu-
Buse.
| Le témoin : Oui, Votre Honneur, et tout cela pour un jeune
fomme. b

| Ce jeune homme se nomme Max Holstock; c’est un
tuilleur allemand ; il dépose ainsl -

| Caroline a travaillé chez moi pendant deux mois. Elle m'a
it qu'elle m’aimait profondément et sincérement ; mais moi
p ne 1'aimais pas. Lile prétendait aussi que Catherine Owens
paimait beaucoup. Dimanche dernier, Gatherine me menaca
o se jeter 4 l'eau. et je lui dis: « Faites et dépachez-vous. »
M. Wooryeh : (étair bien froid de votre part.
Holstook .: Elle me disait toujours : « Je vous aime, faites-
noi la cour. » Je n'al jamais voulu. Dimanche; elle m'a suivi
epuis_deux heures et demie jusqu’a sept heures du soir. 1l
@ s'est jamais rien passé entre nous.
M. Woaleych : Lui avez-vous quelquefois témoigné de
attention?
[Holstock : Oui, j'ai eu l'attention de lui payer ce que je
hi devais pour son travail.

M. Weolrych : Ce n'estpas ce que jo vous demande. Lm
awez vous témoigné de l'attachement?

Holstock : Jamais,

M. Woolryeh : Lui avez-vous promis de I'épouser?

Holstock : Non, non, non! Je ne lui ai' jamais parlé d'a-
nou T s

Hugh Andrews, constable : La: prévenue a éerit &' Cathe-
ine Owens, qu'elle considérait comme sa rivale, la letire que
roici :

Elle est ainsi concue :

Chére amie, ,

Jo vous éeris ces quelques hignes espérant qu'ellos vons
rouveront dans un état de santé -meilleur que Ie mien. Oh!
lath riae, que ferai-je? Mon amour est méconnu, mon cosur
st hrigé. Je ne sais que faire, ni ol aller. M. Max m'a ravi
non ceeur, il I'a brisé. Oh!sCatherine, et vous me dites qu'il
Yestipas trop tard maintendnt! Il est en votre pouvoir de me
auver! Oh ! sauvez-moi, sauvez moi! Vous dites, Catherine,
jue veus'me vous souciez plus.dg lai. Rompez tout a fait, ou,
i vous nelé faites pas, j'en finifgi'avec la vie, avec ma misé-
able vie. Oh!Catherine, Catherine !'c’est & d>ux genoux que
B vous prie'd’intercéder pour moi. Mon Dieu ! “mon Dieu!
fue vaig-jé faire? Oh ! ma téte est bien malade, je le sens.

« Catherine, Catherine, faites pour moi tout ce que vous
jorurrez, et que Dieu yous bénisse pour ce que vous aurez
ait! Oh! qu'elles sont terribles les angoisses et les douleurs
Y'on amour mécotinu ! Oh ! Gatherine, nous sommes tous les
feus prés l'un de Uautre Loute la journée, et il ne me dit pas
an-mot! Nous sommes sortis jeudi pour rapporter de l'ou-
viage; il a pris les devants, et quand Je I'ai eu réjoint, il m'a
ewcore laissée derriére. A ce moment, Catherine, j'ai eété mal-
hawreuse, bien malheureuse ! Jaieu la pensée de jeter ma
tée sous les roues d'un wagon et de metire fin & mon exis-
teice. Mais j'attendrai encore, pour voir ce que le temps
anénera; si cely ne change pas, je mourral 1l me verra
alers, et je serai toujours ainsi présente & ses yeux jusqu’a
lain deses jours.

¢ Oui, par le ciel miséricordieux, Je jure que je le ferai, je
lelure ! Dien seul sait combien jaime cet homme, ce Max.,
(laherine, je ne peux pas vous écrire la moitié de ce que jé-
priuve ; mais sl yous pouviez lire dans mon pauvre ceur,
vols sauriez combien je l'aims !

Oh! de nouyeau je vous en prie A genoux, plaidez pour
md. Catherine, si vous ne le faites pas, cette nuit sera ma

denitre. Quant & présent, je vous dis encore : au revoir.
« Caroline SOMERVILLE. »

. Woolrych : Holstock; n'avez-vous pas fait la cour a cette
jewmse fille? : :

folstock : Non, non, jamais.

7. Woolrych : En étes-vous bien stic ?

Jolstock : Trés-sur, en veérité,

1. Woolrych : J'ai bien peur que vous ayez parlé amour
et nariage a la prévenue.

Jolstack : Je me suis pas amoureux;
armpureux de Caroline. :

. Woolryeh : Tres bien; mais il parait qu'elle vous aime.
Jom'di jamais vu une créature plus malheureuse que cette

je n'ai jamais été

ayant la signature sociale peut engager la Soci¢té méme pour
une dette qui lui est personnelle, et ‘alors méme que les
créanciers savent que le gérant a abusé de la signature so-
ciale. Je trouve cette solution excessive; mais dés qu’il s’agit
d'une obligation sociale réelle, qu'imj *&e que le gérant ait
lui-méme un grand intérét personnel, & 'a Société est enga-
gée avec loi. Dans un dernier arrét, quiest & méditer, la
our di_’. cagzation explique qu'il faut que *"ibligation du 7 5.
rant lui soit exclusivement personneile pousrendre possible
ion du contrat qu'il a passé sous la signature so-
ciale ; car il:peut arriver ceci: que la socié® Jit un intéréta
payer la dette de son gérant pour ne pas le d'scréditer, et pan
sulte pour ne pas se discréditer elle - méme. W
Eh bien! quand il se serait agi d'une dette purement per-
sonnelle @ M. Mirés, il sulfisait que la socidié it elle-méma
intérét a ce que Mires fut libére : or, on ne pi it nier que la
(laissg n'elt intérét & empécher la continuation des débats
civils ur les affaires de Nome et de Marseill, «f & reculer,

Itera la compte de Fourchy, »

autant que possible dans ce moment délicat Taction du mi-
i

pativre fille.

La mére de Carol
est atteinte d’'une espéce de délire caus

M. Woolryeh : Tout ceci est extrao
Holstock en anglais et en allemand,
n'a jamais eu d'affection pour votre fille.

Mistress Somerville - Cette autre fille, Catherine Owens,
est aussi amoureuse de ce taillear allemand.

M. Woolrych : Vous entendez, Catherine; est-ce vrai ce
gu’on dit? 1 ;

Calherine, riant: Mais ce n'est pas vrai;
du tout. Je demande grice pour Uaroline. :

M. Woolrych : Comm nt orice ! et paree qu'elle aime Max ?

Catherine : Oui, Votre Honneur; ¢'est une bien faible téte,
allez.

M. Woolrych : Je vais lenvoyer pendant quelques jours
dans une maison de détention. Les entretiens du chapelain

ine dit que safille est comme folle. qu'elle
¢ par Max Holstock.

paire; j'ai questionné
et il affirme qu’il n'a et

je ne l'aime pas

remonteront sa téte, et olle reviendra de sa folie. Quanta

ces deux filles, affection fort mal placée, & mon &vis. I'espére
que Caroline reviendra a la raison et qu'elle placera mieux et
plus haut son attachement. Pulsse t elle faire comme Cathe-
rine Owene, qui rit de tout ceci, et qui parait pen se preéoccu-
per de savoir sielle aura ou gi elle n'aura pas un tailleur
pour amant ou pour mari.

CHRONIQUE

PARIS, 16 AOUT.
L’Empereur a daigné, & l'occasion de la solennité du
15 aout et sur la proposition de S. Exc. le garde des

sceaux, accorder des grices, commatations ou réductions
de peine & 1,063 condamunés de diverses catégories.
La plupart des impéirants, détenus dans les bagues,
colonies penitentiaires, maisons cent rales, avalent é€le
présentés par Jes directeurs de ces établissements comme
ayant mérité 'indulgence par leur soumission et leur re-
pentir.

——
148 gardes nationaux du département de la Seine, con-
damnés pour faits disciplinaires, ont été pareillement,
sur la proposition de 8. Exc. le garde des sceaux, relevés
de leurs peines.

Sur la proposition du maréchal ministre de la guerre,
782 condamués militaires ont éprouvé les effets de la clé-
mence de 'Empereur. ;
451 de ces hommes ont obtenu la remise du restant de
leur peine, et les 331 autres détenus une réduction sprla
durée de leur condamnation. (Moniteur.)

La collecte de MM. les jurés de la premidre quinzaine
de ce mois a produit la somme de 172 [rancs, qui a 6l
répartie de la maniére suivante, savoir : 72 {r. pour 1a co-
lonie fondée & Metiray ; 50 fr. pour la société desJeunes
économes, et pareille somme pour la Sociélé de patropage
des jeunes détenus.

— Ce matin, 3 l'ouverture de la session des assises pour
la seconde quinzaine d’actt, qui doit étre présidée par
M. le conseiller Falconnet, il a é1é statué sur les cavses
présentées pour quelques jurds ou en leur nom.
MM. Sibire et de Loavencourt, non touchés par la 1o
tification, ont é1é dispensés du service de cetle session.. |
Il en a été de méme de MM. Krebs Rolet, Parent-Du~
chatelet et Flandrin, & raison de lear élat de maladie.
Les noms de MM. Louvat, juré décédé, et dn marquis
de Mun, qui remplit les fonctions de juré dans un auire
département, seront rayés de la liste générale de lx Semne,

e

- DEPARTEMENTS.

Var (Tonlon). — Une arresfation entourde de circon=
stances mystérienses a 6té opérée avant-hier matin, pav
les soins de la police centrale. _
Un-individa parti de Nice le 11, & quatre heures da
soir, ayantmanifesté une trop grande impatience dans la
salle d’atente de la gare en s'apercevant que le frain de
neuf heures élait parti, et ayant tenu 4 ce shjet des propos
qui étaient basés sur Unrgence d’arriver 4 Paris ot il était
attendu le 14 an soir, finit par éveiller les soupgous de la
police de sireté, qui recat effectivement 'ordre’ de' s'asy
surer de sa personne, alin de pouvoir connaitre Vindivi-
dualité de cet homme pressé ! :
Pendant que Uon preuait ceite décision, l'inconnu avait
choisi une voiture qui, tout en le metant sur la route de
Marseille, devait le d-poser tout simplement a Ollioules.
Clest dans ce village qu'il a été arréié pre M. le com=
missaire central, qui 8’éiait mis a sa pol rsuile.,

Aprés un essai de résistance, qui Jui a proguré la fa-
venr d'élre ramené & Toulon avee les menotiesy ce parti-
calier s'est renfermé dans un systemed'idivtisme.ei de folie
qui ne lui a pas réussi et qui a disparu en présence de
Tordre de le mettre en prison jusqu’a plus amples infor-
mations.

On n’a trouvé sur lui ni sou ni maille, pes meme un
papier pour mettre sur la voie de ses faits et gesles et
surtout de ses antécédents. .

SUE— -

M. Hillemand, ancien notaire & Paris, est décedé
en son domicile, boulevard de Sébastopol; 36 (rive
gauche). Un service sera célébré pour le repos de son
Anie le landi 18 aofit 1862, en I'église de Saint-Sul-
pice,a dix heures trés-précises. Sa famille prie ceux
de ses amis qui nauraient pas recu de lettre Lb_ﬁ f;}lre
part de considérer le présent avis comme une invita-
tion.

— Beaucoup de personnes ont admiré les Brjoux
photomicroscopiques aux Expositions de Paris 1860 et
de Loundres 1862. MM. Dagron et &, photographes,
croient utile de rappeler aux étrangers ef aux familles
actuellement a Paris, que leurs vastes ateliers de po-
ses et leurs salons de réception sont rue Neuve-des=
Petits-Champs, 66, au premier. 1l suffit, pour les per-
sonnes éloignées de Paris, d'envoyer par la poste
une simple carte de visite pour o >§enir une _réducl-
tion mgicroscopique pour bague, épingle, croix, clefs
de montre, alliance, breloques, ete. Grands assorti-
ments de bijoux variés. Portraits de toutes dimens
sions, Cartes de visite, etc.

oy A LR
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vous, Max, je vous soupgonne d’avoir joué avec l'affection de

Autrichiens, .......... — | Ports de Marseille, .,..
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D'un acte sous seing privé, enregistré A Paris,tnanca: environ 665 métres 50 centimétres. Mise

Ie 9 aount, il appert :

Que M. J.-R. CORDONIIER, (It JUSTIN,
donne, & Anne-Noemie CARCASSONNH, 0n
épouse, residaut avec lui rue de Bondy, 64, auto-
Trisation d'exercer pour son propre compie et 4 ses
risques €t perils, le commeree de marchande, M.
Cordonnier, div Jusiin, ne prendra aucune part
aux engagemelis pris ou a prendre par sa [enime
et n'entend engager sa responsabilité en aucun
cas.

Pour extrait :
J.-T. ConpoNNIER,

Yentes {mmobiliéres.

AUDIENCE DES CRIEES,
A

AN I MRE QT i
PROPRIETE s VARENNE-S™-HAUR
Etude de 8¢ POTFIER, avous i Paris, rue
du Helder, 12.

Vente le samedi 30 aolit 1862, deux heures de
relevée, 4 'andience des criées du Tribunal de la
Beine, an Palais-de-Justice & Paris, en un seul lot,

“D'une PROPREETE sise 4 La Varenne-Saint-
Maur, rue du Pare, 21 et 23. Elle est composée
de deux pavillons et dépendances avec jardin d'a-
grement, jardin potager et basse-cour. Le g
d'un, seul tenant et d'une contenance de 1,352
métres environ. — Mise 4 prix, 15,000 fr.

S'adresser : 1° A B¢ POTTEBR, avous; 204
Me Des Etangs, avoud, rue Montmartre, 131, 4
Paris, .(3835),

MAISON . s VAREANE-S"-HILAIRE

Ewude de M* POTTIER, avoud i Paris,
rue du Helder, 12.

Vente, le mercredi 27 aods 1862, deux heures de
relevée, en l'audience des crices du Tribunal de
la Seine, au Palais-de-Justice, & Paris, en un seul
lot, o

D'une MATSON et dépendances, avec jardin
fruitier et potager, sise 4 la Varenne-Saint-Hilaire,
commune de Saint-Manr-les-Fossés, située & 'an-
gle de I'avenue du Chditeau, sur laquelle elle a
une facade de 31 métres 72 centimétres, et de
Yavenue de Bonneuil, sur laquelle elle a une fa
gade de 62 metres 30 centimétres, avec pan cou
pé sur les deux avenues et entrée principale sur
-avenue de I'Ouest, sur laquelle elle a une facade
de 31 métres 6 centimétres; le tout d’une conte-
nance de 3.313 métres environ.

Mise & prix : 5,000 fr.

S'adresser : 1°a M POTTIER, avoud; 202
Me De Brotonne, avousé, rue Sainte-Anne, 23, a
Paris; 3> et a M. Sautton, syndic de la faillite
Ouvré-Nadal, rue Chabannais, 5, & Paris. (3834

MAISON A GENTILLY

Etude de 81 BERTOWY, avoué 4 Paris,
rue de Grammont, 11,

Vente, aux criées de la Seine, le samedi 23
@olt 1862, deux heures de relevde,

Dune MMAESON avec jardin sise a Gentilly,
rue Frileuse, 55, sur le bord de la Bigvre,

Mise a prix . 15,000 fr,

{0 Audit 8ic BERTON; 2° i Me Lorget, avoué;
3¢ & Me Bouvery, notaire ; 4* a Me'Roques, avous
a Dreux,

MAISONS « o VARENNE-S™NAUR

GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 16—17 AOUT 1852

& prix : 4,000 fr. Al '

2+ De trois THRMAIN® sis & Saint-Gratien,
canton de Montmorsaey, arrondissement de Pon-
10ise (Seine-et-Oise). Mises & prix: 1,000 fr.,
2,000 fr., 2 500 fr.

I

S'adresser pour les renseignements :
Audit Mi* Charles LEVAUYX ny'nué.
(3832)

9 TERRAINS A PARIS

Etude de ¥* @UATREMERE, avoué a Paris,

; rue du Vingt-Neuf Juillet, n. 3.

Vente au Palais-de-Justice, 4 Paris, le mercredi
27 aots 1862, & deux heures, en deux lots qui ne
pourront pas étre réunis, ;

{° D'un MERMAIN sis 4 Paris, rue de Ber-
lin, 39, prés la place de I'Europe, de la conte-
nance de 464 métres 80 centimétres, Mise 2 prix :
95,000 fr,

22 D'un autre WERRAIN i Paris, rue de
Saint-Pétershourg, contenant 558 méires environ.
Mise & prix : 85,000 fr.

Sadresser pour les renseignements :

AN QUATREMERE et Hervet, avouds; ot
a Ms Dufour, notaire a Paris. (3828)

1 :\ISQ\T RUE DE BELLEVILLE A Pr““:i

Etude de 3¢ POTEIER, avous a Paris, - rue du
iju'ltil‘l'. 12%

Vente le mercredi 27 aotit 1862, deux heures
de relevée, 4 I'audience des criées du Tribanal de
la Seine, au Palais-de-Justice, & Paris, en un scul
lot,

D'une BIANSON et ‘dépendances avee jardin,
sise & Paris, 20¢ arrondissement, rue de  Belle-
ville, 23, le tout d'une contenanco de 423 métres
environ. Sont compris dans la vente comme im-
meuble par destination: 1° une machin- a va-
peur de la force de quatre chevaux avec la chau-

diére, le manoméire et les accessoires; 2° un ba-
lancier & découper et & estamper; 3° un laminoir
lout monté. Mise a prix: 15,000 fr,

S'adresser : 1°4 3¢ POWTIER, avous, rue du
Helder, 12, a Paris; 2° a M. Bulard, syndic de la
faillite Pautry, rue Sainte-Opportune, 7, a Paris.

(3833)
HNSG:‘? De

Etude

rue des M*“B V

ux-Pounts, {4/ Beauvau,
de Bi° BOUCHIER, avouéd &  Paris,
rue Neuve-des- Peuts-Champs, 95.

Vente aux crides du Tribunal civil de la Seine,
le samedi 30 200t 1862, & deux heures, et en deux
lots, de:,

1° Une BEAESON A Paris, rue des Deux Ponts,
n. 20 (4 arrondissement). Revenu brut : 1,600 fr,
Mise & prix : 20,000 fr. I

20 Une SEARSON A Paris, rue du  Marché-
Beauvau, 5 (12- arrondissement). Revenu brut :

rue du Marché-

J
4,480 fr. Mise a prix : 60,000 fr.

S'adresser audit e BOUCIER, 3 Me La-
comme, Quillet, Devaut, Emile Dubois, avoués i
Paris, eta Me Lavocat, notaire 4 Paris, quai de la
Tournelle, 37. (3338)

!

e

jeudi 28 aont 1862, & déux heures,

cour derridre, fosse. gtycabinets d'aisances. Re-

Etude de 3 DELARNOUE, avoué a Pithiviers

par le ministérede B® A YWET, notaire a Pithi-
viers, le lundi 1°* sep

mune d'Auvers, cauton et arroddissement d’Etam-

37 ares 97 centiares daterre, courtils, prés et bois.

MAISON A PARIS-GRENELLE

itude de BA° avoué A Paris,
rue Nouve-des Patite-Champs, 95,

Vente sur surenchéry, en I'audience des saisies

mmobiliéres da Trbanal civil de la Seine, lo

D'une e ARS@N i Paris-Grenelle, rue Croix-
Nivert, 17 (15* arrondissement), Mise & prix :
14,100 fr.

Sadresser audit M+ BOUCHER: i Me Le-
vesque, avouc 2 Paris, rue Neuve-des:Bong-Eu-
fants, 1, et & M* Aveline, notaire -a Paris-Vaugi-
rard, Grande-liue, 103, 3837

HAISON A PARIS-BELLEVILLE

Etude de B WIFREW 4NN, avoué a Paris, rue
Saiut-Honoré, 191,

Vente en "audience des eriées du Tribunal civil
de la Seine, le 30 aofit 1862, - deux heures de re-
levée

D'u’ue MIANSON sise & Paris, rue de Tourtille,
21, quartier de Belleville. Mise & prix, 25,000 fr,

S'adressr pour les renseignements :

l°A 8 FITRMEMANN, 2° 4 Me Lorget, 3e2
Me Sibirg avoués, 4 & Me Cabaret, notaire a
Paris. .(3840)

HAISON svexos ve seoven A PARIS

Ewd de 81* BASSO®T, avoué & Paris,
boulevard Saiut Denis, 26,

Vente wx encheéres, en 'audience des crides
du Tribuial civil de la Seine, le mercredi 27
aout 1862 deux heures de relevée, au Palais-de-
Justice, aParis,

D'une MASSON i Paris (Barignolles), avenue
de Saint Guen, 6, élevée partie sur terre plein et
wiie sar ‘saves d’un rez-de-chaussée divisé en
boufique, arriére-boutique, cuisine et corridor;
le.quatre §tages carrés ayant, les premier et
deuxiéme, trois chambres sur le devant et une
sur le derriere, et les troisiéme et quatriéme, trois
chambres sur le devant, et d'un cinquiéme élage
en mansardes ¢clairées par des lucarmes; petite

venu : 3,000 fr.'Mise} prix : 30,000 fr. (3829)

“HAMBRES ET E

FERMES (SEINE-ET-0ISE)

'UDES DE NOTAIRES

(loiret).
Vente sur licitationjentres majeurs et mineurs,

pmbre 1862, en la saile de
a justice de paix de jadite ville 3

1°-D'une FE®&EE Jise au Meanil-Racoin, com-
ves (Seine-et Oisge),

Composée d'un: corp de ferme et de 51 hectares

Mise & prix: 95,000 fr.

canton et arrondissement de Pithiviers (Loiret),
Composéed’un corps de ferme et de 39 hectares
28 ares 96 centiares de terre labourable.
Mise & prix: 27,000 fr,
S'adresser pour les renseignements :
A Pithiviers, 2 58 DELANOUR, avoud pour-
suivant la vente; o
A M# Lamiche et Campion, avoués colicitants;
Et 4 M GAYET, notaire, dépositaire du ca-
hier de charges. (3797)*

HAISON A MILLY ( SEINE-ET-0ISE )

Etude do Mi° GEBORY, avoué i Etampes, rue
Saint-Jacques, 39 bis.

Vente sur publications volontaires, en 'étude
et par le ministére de M° GUIBERT, notaire a
Milly, ;

D'une MAKSON sise d Milly, arrondissemant
d'Etampes (Seine-et-Uise), avec granges, biti-
ments d'exploitation, fournil, puits, cour, jar-
dins, aisances et dépendances, divisée en cing lots.

Et de 8 ares 48 eentiares de F*RE, sis au ter-
roir de Milly.

Sur la mise d prix de: 4,500 fr.

L’adjudication aura lieu le dimanche 24 aotit
1862, heure de midi.

S'adresser pour les renseignements :

A EBrampes, a #i* GIBORY, avous, rue St-
lacques, 39 bhis;

— A Me Bouvard, avoué, rue St-Jacques, 5;

A Milly,'a s GUIRERT, notaire ;

— Et sur les lieux. (

ra
i,

3762)

AIRE DE

CUMPAGIE ONGIUX
HINES notiiee DE L'ESCARPELLE
prés Douai (Nord).

HOUILLE

MM. les actionnaires de la compagnia conces-
sionnaire des Mines de I'Escarpelle sont
informés que l'assemblée générale annuelle des
actionnaires aura lien dans l'une. des salles de
Ulotel de Ville, & Cambrai le premier dimanche
d'oc obre prochain (5 vetobre 1862), 4 onze heures
précises du matin,

Article 17 des statuts.

« Nul ne sera admis & faire partie 'de 1'agsem-
blée générale 'il n'est propriétaire de dix actions
au moins. Dix actions donneront droit 4 une voix,
&« Tout actionnaire ayant droit d'assister 3 l'as-

semblée générale pourra se
un actionnaire propriétaire
tions. Capendant celui ci,
celui de son mandant, ne
voix, quel
sédera ou raprésentera, »

@ présida il d’adms:
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2> D'une pelite FEWMME sise 4 Séhouville,

CRANDE MEDAILLE IV SONNEUR

& P Rrposition universsile do 1855,

ERIE CHRIST

Argentée et doree par les proeédes ¢lostro-chimiques,

PAVILLON DE HANOVRE

35, boulevard des Itatiens, 35 .
MAISON PE VENTE
N'* TROMAS KT O,
EXPOSITION PEENANGRTE DE LA FPABRIQUR

CHRISTOFLE ET C"

OFLE

\__GH.

MAISON nozovmvie 0 A PARIS!

Etude de M° BOUCHER, avoud 4 Paris, rue 5
Neuve-des- Petits-Champs, 95.
Vente aux eri¢es du Tribunal civil de Ia Seine,
le samedi 30 aott 1862, & deux heures,
D'une BEANSON & Paris, quartier des Bati
gnolles, rue du Havre, 20 (16* srrondissement

CHEMINS DE FER
DY NORD,

PARIS A LONDRES.

SEPT DEPARTS
PAR JOUR.

Services di

rects a grande vitesse.

PAR CALAIS FLDOUVRES,

PAR BOULOGNE LT FOLKESTONE

Service a prix reduits

1es, rug ondissement). HULOGY | ;
Einde de M GUELLEWON, avoué & Paris, rue| Mise a prix, 12,000 fr., outre l'obligation de £ 4 k. : ’ Psk B [L”le BT L4 TN q
Monrmartre, 159, successeur de M. Degournay. |payer au Credit foncier de France des annuités, | ]l TRAVERSEE DU. pETROIF EX 1 1. 3/4. TRAVERSEE DU DETROIF.EN.2 UECURES, | Lk '3”"‘ 7 heures, :
Vente, “au Tribunal, en l'audience des gaiies|en deux semestres, de 848 fr. 40 c., & partir du Trois trains expressious les jours. 3 DEPARTS A HEURES VARIABLES, Ontd -heures en mer et 5 heur
immobilieres, au Palais-de-Justice, le jeudi 28] 1er janvier 1863 jusyu'au 1¢* janvier 1911, Disai (T0% 0 2 R : € navigation en riviére, d
aol 1862, & deux heures précises, ! Revenu, 2,400 fr, Traina%x-press {4 classe) ; ffl;‘tl;}'c?;‘ .'::;UH £ SIEH‘['SE ?E JOUR. || SERVICE DE NUIT, o of
1o D'une MAYS®N sise & la Varenne-Saint-|  S'adresser : Audit Bfe BOUCHER; 4 Me Froe, | | 20" mann, — &7 h. 45’ soir. ; y &1 T el 2 classes, 17, 2eel 3eclasses. B oo o oo les de Paris o Londrs| B
Maur, commune de Saint-Maur, quartier de Saint- | avoué 4 Paris, rue de la Michodiére, 4, et a Me 7h. Areived AaRLA & AOUT, 5 ‘ | A e ; i e f;re chami}rl 319}??3 ,
Hilaire, canton de Charenton, arrondissement é‘iant‘ nmai'ff; & Paris, boulevard de Sg})gst,upul, par le South Easern rajlway de Paris.|& Londres|de gg::is i E(fﬁfi;is dg(:g&:t'i ’Aergm 2 classe, 2¢ chambre, 29 fr Si{l |
de Sceaux (Seine). - (rive gauche). .(3836) (London Bridge brminus ) 2 : 3. 2 aris. & Londresfs, 2 08 gt ] ‘w ‘
et 2 ; aon ! ) ] T T 3¢ classe, 2¢ chambre, 18 fr, il |
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0 Teh suire MATBON weo au migye lieu. Asisde & Ebidcos alondi. 1910 » 16 35 5 k1 1573 1500 118 45 s 110 105 [e slamse iy b
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: . ! AVER Iy 5 ¥ y g 19 di. 23 } ’ :
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P ; ) tice, & Paris, le samedi 30 aotit 1862, de Train expréss spécialivec voitures |53 Samedi 7 4 25 s f 3 - {par brains spécioug direcls a
, & Paris, le ux heures o Kolas 2158 . ym. 22 » 1220 » (1145 » || midi. » | 4 30 :
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Etude de B Cllarl‘e‘b_l.E\'ALxﬂr avoud P“'f.l' — Mise 4 prix, ‘20,{]0‘0 fr. (Victoria west exd station) _2r Mﬂl‘f_"r‘edl. Tivwl w58 2;_) x 1910 » 635 »|'345 530 » |23, 24, 25, 96, 5
& Paris, rue des Saints-Peres, 7. | BSadresser pour les renseignements : 48 h. 2 m soir 28|Jeudi. T 92142 w0910 » 1635 » (325 o430 s "L 28529 |
30Ver1tp,i S:]bul Psl.‘:ls-iu—Jusmele, alPul_')s, le samedi| - fo Audit B MAREN: 2° 4 Me Giry, avoué, rue o 30,31 do i
aolit 1862, deux heures de relevée, de Richelieu, 15; 3° & Me Baron, notaire 4 Paris L : ‘
Dian TERBAIN 515 4 Paris (Vaugirard), che-{rue d'Amin-des-Batigholles, 3. ! : ’ BlLLE'Ij d’aller et retour, pour un mois, & 90 fr. en 1 classe at 65 fr, on 2¢ classe, valables, au choix des voyageurs, par Folkeslone i
min du Moulin, lieu dit le Four-a-Chaux. Gonte- o 94 par lune des deax routes entre Douvres et Londres., 1
...... — _ 4
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La publication Iégale des Actes de Sociétés est obligatoire, pour I'année 1862, dang le MoniTEUR UNIVERSEL, la GAZETTE DES TRIBUNAUYX le DrorT et le Jounnar GENERAL D’AFFICHES. §
b 9 ¥
[ — ~ i ]
e ﬁ ! Son sifge est a Paris, rue des Fossés-y nadier, rue de Rivoli, 49, le 23 aoQit, & 1syndic de la fillite (N° 400 du gr.); heures (Ne 36 d ) — R
SOCI ETES. du-Temple, 64. A heure (N* 361 du gr.); Du sieur BAAREY (F 5 i g I ER i . UNE MEURE : Hémery et Crochard, onv.— Rue du Faubourg-du-Temple, # & £l
sl Sa durge est de dix ans, i comFle_r du | py gieur MASSON (Jules), tapissier, rue |'ma ua:rrilil; 1A|'c mrlcds?:;li].(‘:?lTTQﬁ?]'igﬁ&' nBu mlegr: \._.\l!.LA_.\T {Plurre-Frjam;_oisg, Lmrm_un. Jld_._—_ Aron, id.—Touet-Cham- 5648—Pendule, slatuettes, meubles SR =
Etude de M° Louis PROTAT, avoué &]{?rl:cl{ ;J'%:::](;il;s llii%?égé::ltlE‘,lt)fi\q?]‘llg—dé'l:'ZI('. le E,f;(ifl?rgfj. 6, 18 23 ‘aofit, & 41 heures (Ne {{;m[l‘e llmpérid]e, 15, entre ‘h'as fnains dé ?50(:.“r?‘”‘;iFr::?:[l;:I:}lll:1:.11..211%?,:3”113;;)‘:,1r_}, ldoi—él;i)f;l(];;'lllili?ii lib;':-ﬁitili}rri-l{e‘le trillli" Aiteres, %l;?vaé;'oll;';llim?m' i j
Paris, rue Richelien, 27 La raison sociale est : POIVRET el G, |47 94 &F.J; » dic o ot bollevard Scbastopol, 23, eyn-| le 92 a0fit, & 1 heure (N 19851 or sr.); - " {@rard, id. — Dame Renevier, id, — Go. | ser0cmiire 3 dridon, piatd 48 ¢
D'un acle sous signatures privées, fait; M. Poivret aura ‘seul la siznature so-|  Pe la sociéts DUPONT fréres, fabr, de die de I2 faillie (N° 336 du gr.j; Du sisur DESHAYES ‘AI{G!IOI’IG:} Jllne~ quenheim et Cr, C|Gl-"COt|él‘1;}\‘U. i(l:o— miil?isa?ll:i[:zl: h:f, Egnldluia.'ee- {
double & Paris le treize aoit wil huit | ciale, mais il Wen vsera que pour les he. }’2‘:'0]"‘3 r!‘lleDI“"‘D{"‘- I:Em:) composée def Du sieur JIDICE (Alphonse), entr. de Nuisier & Panlin, rue de Paris, 83, Jega| Deslorges et Ruikson, id —Villiard, con- Rie Sainl-Honoré, 200 (B |
cent soixanie deux, enregistré & Paris le | goins sociaux., -cofi-;oseph Dupont et Eugéne-Aimé Du- | serrarerie etmd de Quincaillerie & Van-{aoil, & 1 heure (No 18994 dy gr.); cord, = Alix, id. — Carrez-Goutle, id.— | 5650—Bu et tablo ot commpdeensd
méme jour, deusigme bureau, folio 118, | Chacun des associés devra ses going a|Pont, 18 23 aofit, & 9 heures (N» 408 du ves, rue dafal, n. 5 (Seine), entre Jog| = Du sieur DALLOYAU (Simo * Kling dit Jacob, id, — Guenard, id, —| armore, fautenils, rideaus, el 1
Verso, case 2, par le receveur,qui a per¢u | 1a gociété, grd; mainus de M. Burtey fiis, avenue Victoria, arines, pass. Ne 'a'rabi 'f l'm_')‘::‘]g nég.en | Hullgt, rem. & huit, 3 Rue Doudeauville. $6. & La &
s, dauie déiune gone droith, " [Fasice s ga s i ¥ ¢sb &t en | Dusiour MAVYOY atnd, fabr. do maes| 1k, syndic de al e (N33 du ay., | frnss bass. Nevers, 1116 33 oG -t R Ul gdsk
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Enire :

M. Frangois-Vietor VALLETTE, fabsi-
cants de ganls, d.meursyl & Paris, rue
Moutlmartre, 7,

Pour extrait :

(9588)  wue

R e

RUELLE, mandafaire,

26, 1

Du sieur DESLIEN

Roghechouart, n. 2. md de peuveaulds,

Et M. Benoil BERNARD, anssi mar-
chand de pants, demeurant 3 Paris, bou-
levard Bonne-Nouvelle, 11,

1l appert : 1 N

Qe la sociélé en nom collectif qui
avait élé formée enlre les susnommés
pour Je comm de ‘ols et cra-
vates. depuis le pt mil huil
c¢ent cingquante-s e passé de-
vant M© groesl Be
nofai

;\"T'-
rand et xon collégue,
iinze juin précédent,
1-s0ciale : VAL-
' dissoule, d’'un
1 premier

cotmnin
aolt mil huit e

Que le pari;
biens et vale

soixante-den

a é1¢ fail entre el |

dépendant de ladite so- 1

ciélé, ainsi yue du passif 3 acquitler, et}

qu’ils sonl lenus iproguement §

quittes de tonles charges a cet éyard,
Pour extrait :

BERNARD

TRIBUNAL DE COMMERCE

tement an Tribunal communication de la
complabiiité des faillites qui les concer-
nent, les samedis, de dix 4 quatre heures.

Faillites,

NOMINATIONS DE SYNDICS,

Du sieur HASTINGS (James), négoc. en
grains, avenue de Clichy, 47, le 22 dofil, &
i1 houre (N* 483 du gr.);

Du giear NUEL tJacques-Réné), md de
vins, roe Monlartre, 28, le 23 aofll, 4 14
heures (Ne 467 du gr.);

2 23 aoll, 3 1 heurg (Ne

509 da gr.);

nowveauxr syndics.

Li
mer
priés
ses, afin d'8tre convequés pour
blées subséquentes,

B

PRODUCTION DE TITRES.

de creances, accompagnés d'un bor,
sur papier limbré, indicatif des som
réclamer, MM. les créanciers :

yage, rue du Pelit-Carreau,
© 23 aolit, & { heure (N2 516 du gr.);
s {MalhiuwAn!ninel,
rue Tronehet, 47, e

s liers-porteurs d'effets ou d’endogss-
& du failli n'étant pas connus sont
de remetlre au greffe leurs adres-
les assem-

Sont invites d produire, dans le délat de
vingt jours, a dater de ce jour, leurs titres

Dua giear SHAEFER (Guillaume), o
naunt calé braserie, chemin de ronde de
Iz barsibre Banche, 43, entre les mains
de M. Chevgller, rue in-Poirde, n,.9
syndic de Ia aitlite (N 984 du gr). i

Du sieur PETERS (Henri), commission- Pour, en emformité de Particle 498 dul tant sur
naire, rue de Richelieu, 27, 1¢ 23 aodt, & | Code de comnerce, étre procédé d la véri- | tilité du
1¢ heures (Ne 511 du gr.), fication et & hdmaission c;us créances . gui| syndics

—_—— Pour assister a Passemblée dans laguelle c((::{nn'cgcerum;mmddm!emem aprés Uexpi- &
AVIS, M. le juge-commissaire doit les consulter, TR Ge g '# by rifiés et
Les créanciers peuvent prendre gratui- | tant sur la composition de Uétat des eréan- CONVOGAI'TON DE CREANCIERS,
Ciers présumés que sur la nomination de

Sont invitésd se rendre an Tribunal de
commerce deParis, salle des assemblées
des faillites, |iM. las créanciers :

EFIRHIATIONB.

,Du sieur WAL tean-Philippe), fabric,
d’appareils 3 guz, rus de Lanery, si, Je
23 aolt, &9 heures (N 232 gn 8r.);
Du siemr REYERCHON , décads,
aire, rue SI-¥aMin, 296, le 23 aoht
heures (Ne 472 dugr.).

Pour étre proced, sous la présidence de
M. le juge-commigsire, aux vérification e

I'union

Neuilly,
lapi-

] précises
y8 9

dereau
mes d

formém

Pour entendra
Yétal de la failli
mation du concordat,
tendre déclarer en
dernier eas, étre immédi

Il ne sera admis q
lever de la déchéan
Les créanciers et ls
dre au greffe
des syndics el du projet
REDDITION DE COMPTES.
Messiours log epe

SE (Lucien
4 se rendre le
des assemblées des fail)

merce, entendre le comple définit
sera rendu par les syndies, le débatlre,

gr.).
le rapport des syndics sur
te et délibérer sur la Jor

ou, §'il y a liew, s'en-
élat dunion, ef, dans ce
atement consuli¢s,
ESLion gue sur Pu-
remplacement des

VENTES MOB

les faits de la g
maintien ou du
;. rue Rossini,

ue les créanciers vé- Congistant en :

qui se seront fait re-
ce.

failli peuvent pren-
tommunicalion du rapport
de concordat,

aflirmés ou

mode. tables. penduie,
5635—Tables, chaises
chettes, matelas, se

Rue de F}
5636—Cheval, voitur

crél

anciers compngant
lite du sieur LANGLAS-
-Slanislas), agent d'affaires i
rue d’Orléans, n, 8, sont invilés
23 aofit, 3 0 heures trés
bunal de cominerce, salle
ites, pour, con-
537 du Code de com-
if qui

de la fail

5638—Lits acaj
bles de nuit, commodes
au Tri 5639—Table, commode
5640—Armoire i

ont & I'art, 5 i
o canapé, lapis, r

idea

) I i ux,
5641 —Comploir, artie

les d

5634—Armoires en acajou e

fleurs, et autres ustensi

[LIERES

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICR,

Le 16 aout.
En I'hbtel des Commissaires - Prigseurs

6.

t noyer, com
ele,

» Buéridons, 20 con-

aire, ete,

andre, 47,
e, elc
Le 18 aot.
5637—Bureau, fauleuils, penduyle
canapé, bibliothéque, 200 vol.

, glace
+ Bl

0u, sommiers, watelas, ta- 5

,ate,

les,

glace, divan, fauteuils,

%llt'ei‘i-’lui‘.l., ele,

glace, vases A

piceries, vins,

3631—Rureau, pendule, fables, OB
¢haiges, bois de uhur;»cnle,d’-- ;
Boulevard Magenta, #l g
5652—Tables, divans, chaises. #i8
armoires, pendules, !a?ess-se“"' i
Rue ds Traffaui, 53
5653—Ltabli, planches, fﬂb'e."ud‘"’ :
buffet, pendule, EF‘][ alllifﬁ‘é %‘é‘e e
Juai de I'Horloge, a3
5654—Un E‘ualériei de march. doplie®
Faubourg Saint-Anfoiné, & 18
$655—Bureaux, canapés, armoir
dules, casiers, fautenils, ele.
Le 19 aott,
En I'hdtel des Coi
rue Ro!
5656—Comptoir, table
mode, chaises, fourne
5657— Comptoir, L'lr't('t’.l éli"t
papiers, et autres objets nmod
GTME Glace, pendule, élagére, fg’
armoire, secrétaire, buffet. ?ées,
5659—Comptoir, monlres Vil
lons, chemises, blouses, ele- ite, b
5660 --endule, tableaux i 1““:“0'
caisse en fer, machipe d coudré, 2o

o !

anquetieh##
1, el

riicles de bor

5

a

; ] 0 liguenrs. easiors How SE64—( ir payons, peauls 8
(9392) VALLETTE. Du sieur LANGLOIS (Jules-Alfred), an- @M mation de leuricréances. le clore el Parréler; leur donnee dé- _,r'[;ﬁlrtz;lnut::,Iltl,a.‘:-u:r_h. Horloge, ete : 5664 t,um;(nlllr])]‘ri,déﬂﬁlu(l;n.}‘_]‘é‘ oy il
T Din ante o e oo oo 1 DU sieur LOIZEAU jAlexandre), sellier- | cien erémier, md de vins, rue Chalillon,{ , NOTA. 11 esl néessaire que les ersan-| eharue de leurs fonctions et donner S enipparel 4 gaz, comploir, arlicles 5662—Poiles. fourneauy, CASSETOIS
D'un acte sous seing privé, fail double bourrelier, rue de Vannes, 8, le 23 aodl, | 42, ei-devant, acluelle nenl rue des Soli- | “EM8 cOnvoqués gur les vérifieation elf leur avie sur I'exeusabilité dg failli. sege L ceries, basculs, meubles, ete. e 1 m.|l ?-', h‘u,l-[,p'qil‘lériﬂ. ele. o
a Varis 1écing a0l unl hi t | 11 heures (N* 40k du gr.); ' ftaires, 23, Helleville, entre les mains de alllr'""”m" da leys créances remetient| NOTA. Les eréanciers el le failli pen- e —»\F;lllf)l!rt_! \I fhf‘g. commode, table, Hunrgl I-""r'l)qn:!rrr-:-‘mini-Hcmu
PR etsl kot (R A LA 3 ur.J; : M. Barbot, boulevard Sébastopol, 22, syn-| Préalablement leus titres 4 MM, Jes syn-| Yent prendre an greffe communication | . Pé, pelit calorifére, ete, ue du Faubo Eohilippe. 19:
eux, gnreyl P ool i gl DU sieur VARIN iNicolas), md de vins dic de la faillite (N° 411 du er o " " dies. | . des sompte el rapport des syndica (N | 2643—Fontaine, seaux, bascule, poids, |, .. cour Sainl-Ph po;ré chavd®®
€ recevedr, qui a fen délail, rue St-Victor, 1, le 23 aofil, & : s g WA Pop coN ’ 18886 du w2r.), ’ iz e bois, charbon, tables, commode ele, ' | 5864—Table, chaises, armot olc.
i3 12 heures (No 512 dy gr, ; pae Ja société BRU fréres et Cir, nég. en Disdiaii ESIADATS, M nomrmoire & glace. commode, som.| Irét.aux. baquets. euvicr, @
€ en nom collee-| 0 o5 i ¥ s 4, jchi'es et confections, boulevard Sébasto- U sieur BERTHIR (Félix), md taillenp ; LREEL Ty mie elils buffets. Dendules oia = Le 20 aofl, rigeurtt
oo Enwe.s ihl.l-.l.] lhx:(‘iuur;- BI;::\I\I.{E:LtUtT (Iimrn;':“'e"}ll pol, 53, composée des sicurs Auguste Bru | e Sle-Anne, 20, li?'?. aofit, & 1 heure (.\'-'* ASSEMBLEES DU 18 AOUT 4863, ‘Cﬁlilrl:ulale ]:j';}.'fz?aﬂf;.’ o En I'hdtel des Commissaires i
M.Jean Baptiste POIVRET, '“a""_]“i,'”l taneuse, licu miy le -r'.‘,,,.";'.[:.{.r*|:T 1: ;'3 ainé el Casimir Bru jeune, entre Tes maing | 193 du gr.); BIX HEURES : Dresco fréres, Siragessi et 5645—Chaudiéres, machine i v'».ppnr ba- rue Rossini, & du!%w
de vins, dewcurant a Paris, rue-des |, 0L, 2 42 heures 1N 508 gy gp.y: jde M. Moncharville, rue de Provence,2,] Da sieur RIBOUIDT, fabr. de cadres,{ &% 8Y1 — Damiron, ouv, — Steilfeld, quel, tounes de noir de fuméde, efe. 5664—Comploir, glaces, PeNC;
!“:")‘ Sl b BT viant. de-| Yu siéir SOUVE] o SiAP e j =¥yndic de la faillite (N® 352 du gr.); Impasse St Benoit, !, faubourg St-Antoi | C1ot.—Tiénard, 1. —Mafrand, in. — Ay Rue Guilleminot, 26, & Plai.ance vins, eaux-de-vie, l'q“ﬂlr"
E 5 t‘l- BE i1, negociant, de. Lokl Dt en il o E (J; »n-(:\[-_mn.. Du sieur FROMAGEAU (Charles-Léon- | e, le 93 aolt, a'1'heures (Ne 19663 qu dray, cone.—vurand, id.—Chatel, rem. 5646—Bureau, casier, console, tables d Le 2% aotl b1es.
> Jg= Paris, rue saint- = DEE. en vils, rue Si-Vielor. 140, le : U u 1 es de iis, fa
Siadus ek B 32 20Ut 4 4 heore (N° 19189 gy o) ¢ HJoseph), nég. en werceries ef nouvesutss, | 8713 a huil.—Goutel, jd.— D, s
I 2189 du gr,);

commerce des vins et liquides.

Enregistré & Paris, 1o

u sieur MAYER (Simon -Charles), limo-

faubourg St-Martin, 31, entre l-s
de M, Heurley fils, avenue Vietor

Aottt 1862, Fe 3

§MPRIME

Pecu deux francs quarante contimes,

.

fans) Du siear BURDEL décéds, ma do vins, | who o po
% 1, Doulevard du Gomlat, 78, 16 23 4000, 4§ pa. 11

nini = Poulol, syna,

ame Erhard, af-| nuit, glaces, placard, p

Chemin de Reui
5647—Comploir, chaises, t
chaudrons, vases, el aul

pré« union.
—Laurent, id, — Cha-

L

ndule, ete

Ny, &.

ables. fontaine,
res objets,

5665—Bureaux, fauleuils, .
divan, pendnles, caisscs €

o T drants, :
L'un dea&l‘i GUILLENARP

or

)
i

RIE DE A. GUYOF, HiE
Cortis insortin sous lo'm®

NIUYE-D!S-MA!HUI\INE,- 168,

Pour légalisation de la signature A. GUY0%
Le maire du 9 arrendissement.




